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ENSIMAINEN NAYTOS






HENKILOT:

UKKO JYNKKA, kauppias

IISAKKI, hinen poikansa

TERESIA, Iisakin tytdr, tohtorinna FRANK
ARTTURI, lisakin poika

FIINA EKBOM, eminnditsiji

ELIINA, hidnen tyttirensi

EEVERTTI, Jynkin lanko

AKSELI FRIMAN, tohtori

MIINA PIRI, hieroja

KALLE HALLINEN, tehtaalainen

Maaseutu. Jynkidn Kartano.

Aika nykyinen.






Suuri, vanhanaikuisesti kalustettu arkihuone. Pe-
rdseindlld vanha nahkasohva, sen yldpuolella pari
taulua, kaksi puutuolia sohvan molemmin puolin.
Vasemmalla etualalla poytd, pari nahkalla p#illystet-
tyd nojatuolia ja kiikkutuoli. Taempana vasemmalla
ovi. Oikealla etualalla kirjoituspoytd ikkunan koh-
dalla, taempana ovi. Samoin ovi perdlld sohvan ja
oikealla olevan nurkkakaapin vélissi. Muu kalusto
vanhaa. Lattialla leve#raitaiset, vanhanaikuiset ke-
sdmatot. Joku kukka ikkunan edessi.

KAUPPIAS JYNKKA
istuu kiikkutuolissa paitahibasillaan, kiikkua nyokyttid ja
polttaa pitkdvartista piippuaan hyréellen:
Hy-hyy hy-hyy.

Hén nousee ylds vaivaloisesti. Toinen jalks on jdykkd.
Hén katselee ympirilleen, menee ja tarkastaa, ovatko taulut
suorassa, korjaa niitd ja nyokdyttdd paitdin.



FIINA EKBOM

(lihava ja hyvinvoivan ndk6inen ihminen) tulee oikealta ja
asettaa poydille tarjottimen, jolla on kahvipannu kuppeineen

JYNKKA

(osoittaen)

Suorasepas samalla tuo matonpii tuolla.

EKBOMSKA

No nyt ei kiitetd. Eipi ole kohta viiteen-
kolmatta vuoteen sattunut, etti ulkonaiset
seikat meilld olisi vinossa. Ja kaikkea se
tarkastaakin. IThan kuin nuori sulhasmies.
Ja terdvd silmi on. Onpa ihan kuin jotakin
odottaisi, kun noin juhlallinen on ja tuol-
laisia huomioita tekee.

JYNKKA

Jospa odottaisi. Mene tiedi.

EKBOMSKA

Olkaa vaiti. On ne niitd odotuksia —
n0o, (lahennellen, leikilliiin tuupaten) noo, elkdi tyh-
jaa.

JYNKKA

(osoittaen kahvipannua)

Eikéhdn tuota olisi ruttoisampi yhdessi
tdssd tyhjennelld? Mits?



EKBOMSKA
Jo toki. Mini haen kupit. (Menee).

JYNKKA

(vetelee savuja, kiikkua nydkyttelee hyrdhdellen)

Hy-hyy hy-hyy.

EKBOMSKA
(tuoden kupit)

Jo toki ruttoisampi tavallaankin. (Kaataa kah-
via. Me sielli Miinan kanssa &#sken pari
kuppia harpittiin. Tuota, piti sanoakseni:
Miina arveli, ettd joutaakohan se kauppias
nyt hierottavaksi?

JYNKKA

Joutaapahan olla, tuumataan tuonnem-
pana. Miten kuten sitten nihdédin, ei tdssi
nyt, tuskin nidind pidivind ollenkaan, niille
puuhille —

EKBOMSKA

Tehtaallako tulee kiireet wvai sahalla?

JYNKKA

Niissikin. Vaan ne nyt enemméin niin-
kuin perheelliset — joo, perheelliset olo-
suhteet kiinni pitelevit.



EKBOMSKA

Vai perheelliset. Eihdn tuo Iisakki ole
nyt pitkiin aikoihin hyvin pahasti juopo-
tellut, paitsi tidssi toissa pidivdnid. Ne tuolla
kyoékin rappusissa Eevertin kanssa yotikin
nukkuivat. Etteihin se nyt taas asioita
liene sekoitellut?

JYNKKA
Ei, mitipi se.
EKBOMSKA
Noo? Kukas?
JYNKKA

Ei kukaan. (Juovat kahviansa). Vaan, Viina,
eikéhdn tuo olisi nyt aika jo ajatella mei-
didnkin tuon nuoren sukupolven kohtaloita.
Tokko tuota olet edes tyttirellesi Eliinalle
sulhasta katsastanut. Eikéhan tuo olisi
jo aika?

EKBOMSKA

Jo aika tavallakin. Ja jo olen vdhi niin-
kuin katsastanutkin.

JYNKKA
Hee, vai olet. Keti olet?
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EKBOMSKA

Olenpahanvaan. Vaanolen odotellut, etta
asiat kulkisivat luonnollisia teitinsd, kun
nikyvit jo kululla olevan.

JYNKKA

Hee. Naita tyttd, se on jirkevintid. Vaan
minun tuosta Artturista, miti pitdisi minun
siiti ajatella? Eikd olisi jo aika hinenkin
kotiutumaan péidsti. He, kovin on hen-
toista tuon nykyisen nuoren polven olento.
Ei itsestdin mitdin ymmairretd. Ja kun
ne sitten vanhenevat, velvoituksitta eld-
vat ja jos vield ryyppytavoille tottuvat,
niin eli enii vankkaa olijaa odota. Kay
kuin Iisakin. Siind tyé tehtiin, kun se naite-
tuksi saatiin ja niinpds kivi, ettd se vie-
raaksi kaikelle tidlle kotiololle jai. Elda
kuin kiypildinen kotonaan. Ja mitd hyo-
tyd siitd eldméstd? Lyo risti koko sen suku-
polven perddn. Hyotya siitd ei ollut.

EKBOMSKA

Surua vaan.

JYNKKA

Surua vaan. Siksipd on nyt toisin ladut
laadittavat. Katsopas, ndin ajattelin:



EKBOMSKA
Noo?

JYNKKA

Laittaisiko sinne pdikaupunkiin tuon Art-
turin. Sen vaimovainaan yksi sukuhaara
on sielli varakasta perua vieldi. Ja kouluu-
tettua koko suku titd Eeverttid mydten.
Niin ettid etsikoén nyt Artturi sielti mie-
leisenss, ketdpd sitd tdalld maalla naimaan
pystyisikdan.

EKBOMSKA
Ei niin ketaan.
JYNKKA

Ja kun Artturista lukumiesti ei tullut,
ottakoon ja asettukoon sitten tinne ja piti-
koon sahat ja tehtaat, kun minusta aika jat-
tad, isdnsd ei siina tielle pyri. Jotta ei tuota
sukua huonoille pohjille jittidisi. Siti kun
on tuota maallista kerdnnyt, tahtoisi nihda,
kenelle sitd oikein kerdnnyt on. Ja tahtoi-
sipa senkin nidhdd, Viina, miten suku levidi
ja vankistuu ja jdlessisi kansoittuu ja osal-
taan maan turvaksi kasvaa. Miki on sitten
pois ldhtiessikddn, kun tietdi, etti joskin
tulvat tulevat ja lahot rakennukset lyyhis-
tyvit, niin sinun vankalla perustallaan yhi
seisoo.



EKBOMSKA
Niin, niin.
JYNKKA

Niin, ettd ndisti on neuvoteltava nyt,
kun Teresia kotiin tulee. Olet kait kuullut,
ettd Teresia, minun tyttireni, tohtorinna —
mikd tuo nyt olikaan?

EKBOMSKA
Tohtorinna Frank.

JYNKKA
Niin, niin Rankki — kirjoitti, kirjoitti,
ettd tdssd nyt ovat kotiin tulot, siihen van-
haan kotiin, sanoi. Jotta tarkastapas sini
sitd kyékinpuolta, Viina.

EKBOMSKA

Olkaa huoletta. Vai tulee se nyt tohto-
rinna. Viisi vuotta tuosta jo onkin, kun
laksi. Vai nyt se tulee. Kylld muistan
kun ldksi. Ja timéin tohtori Frimanin kanssa
vaha niinkuin vilid niytti olevan.

JYNKKA
Ole vaiti. Miti valia?

EKBOMSKA
Ystavyyttd, mitipid muuta. Vaan siitihin
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se olisi voinut alkaa, jos ei toiselle meno ollut.
Vai nyt se tdnne tulee. No, sanokaapas,
kauppias, Eevertille sitten tiukka sana, ettd
vieraan aikana nyt toki varansa pitaisi.

Sielld se tuntuu tulla kompuroivan. (Ottaa
tarjottimen, menee oikealle).

EEVERTTI

kurkistaa sisddn.

JYNKKA
Eevertti, tulepas tinne.

EEVERTTI

(joka ndyttdd viiden- kuudenkymmenen vanhalta, eldhtineeltd
kulkurityypiltéd, pydrittelee hattua kisissdin ja astuu hiukan
keikarimaisesti ja huolettomasti Jynkin eteen)

Huomenta, huomenta.

JYNKKA

Sanon sinulle, Eevertti, jotta rappusilla
ei ole makuupaikat minun talossani, pane
se mieleesi.

EEVERTTI
Mitd se veli?

JYNKKA

Kuuluit toissa yonikin kyékin rappusilla
olleen. Se ei sovi. Kun on sinkyjikin ta-
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lossa. (Kiivastuen). Ja kun mind sanon, ettei
se sovi, niin se ei sovi.

EEVERTTI
Tyhjaa kiivastelet, veli, miksi tyhjda
taas kiivastelet?

JYNKKA
Syyttikoé ehki?

EEVERTTI

Eipd suinkaan. Kiivastele, kiivastele sit-
ten.

JYNKKA

N&hda4 sinuakin aina, tuon elimési pitdj4a.

EEVERTTI

Anna tulla. Koetan jaksaa syytoksesi

kepedsti kantaa.
¢

JYNKKA

Jaksaa. Mitd sind jaksat. Alamikeen
mennd vaan, se on sinun tyési. Suvun
pahennuksena olla.

EEVERTTI

Vstavilliset sanat, hyviitekevidt ja ym-
2



18
martiviiset sanat, ne siunausta ja sopua
rakentavat.
JYNKKA

(lauhempana)

Olisi kirjanpitoa, olisi muuta, vaan ei, etta
ihmisestd vahaikiin apua olisi. Olisi oppia
kyll4.

EEVERTTI
Olisi oppia, veliseni. Ja yhi ihminen uutta
oppii, kun kirsii. Vaan kiyttidssiti hyodyk-
seen, syodd sydanverestdin, siinipi taitoa
tarvitaan.
JYNKKA
Mene syddnverinesi. Eipihidn sinua tyé-
hén saane kuitenkaan.
EEVERTTI

Tyo, se ei ole kaikkia varten.

JYNKKA
Vaan leipé ja koti, ne ovat kaikkia varten.
EEVERTTI
(leikilld)
Vaan missé on sinun kotisi, ihminen?
Siindkd, johon huoneesi rakensit? Siiniko,
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jossa ajatuksesi asuivat, siiniks, jossa suku-
kuntasi kukoistivat? Katoavaa on kaikki,
Kun ilmojen tuulet tulevat ja puhaltavat,
katso, maahan jaottuvat sinun rakennustesi
hauraat seindt ja tyhjiin hiviivit sinun
toittesi tyhjit jaljet. Ajattele titi, lanko,
eldkd ole suotta viattomille vihainen.

JYNKKA
(lauhempana)

Mitd mind sinulle vihainenkaan. Vaan
katsos, tuossa on nyt lisakki ollut tasaantu-
maan pdin. Tyohonkin on jo ryhtynyt. Jos
tuo tuosta ajattelemaan jo oppisi ja kotiu-
tumaan ja ne kiertolaistapansa jattimiin.
Johan tuo taitaisi olla aikakin, kun viisissi-
kymmenissd mies. Vaan elis, jo olitte taas
tédssd toissa y6ni otelleet. Sitd en salli.

EEVERTTI
Sanoinhan mini Iisakille: Holhoojasi ei
salli,
JYNKKA
(kiivastuen)

Holhoojasi — vai ivaat siini viela.

[ISAKKI

(kdirsineen nikdinen, kumarahartiainen ja harmahtava) tulee
poikansa Artturin kanssa tuoden tilikirjoja, jotka he asetta-
vat poydille.
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ITISAKKI

(katsoo aina puhuessaan alas, eikd koskaan isdnsd silmiin)

Tilit ovat tarkastetut.

JYNKKA
Kaikkiko olette 14pi kdyneet?

ARTTURI
Kaikki.

JYNKKA
Hyva.

Adnettdmyys, jolloin lisakki aikoo ldhted.

JYNKKA
Miti minun pitikddn? Niin, olet kaiketi
kuullut, ettd tyttidresi Teresia, Teresia tulee
vanhaa kotiaan katsomaan.

ARTTURI
Teresia?

[ISAKKI
Teresia? En ole kuullut.

EEVERTTI
(matkien Jynkkdd mennessidn)
Teresia, tyttdresi, tohtorinna, mika tuo
nyt olikaan?
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lisakki katsoa vihjauttaa kieltivisti Eeverttiin, joka menee
vasemmalle. Artturi ottaa sanomalehden poydiltd ja selailee
sita.

IISAKKI

(tukahtuneesti)

Milloinka hin tulee?

JYNKKA
Kirjoitti kohta niinkuin tulevansa. Mat-
kalta kirjoitti.

IISAKKI

(pyyhkii kadelld otsaansa, jatkaa keskustelua vaivautuneen
' ndkdisend)

Pankkikorko on noussut.

JYNKKA
Niistiko lehdisti luit?

IISAKKI

Niistd. N&iyttidi kuin vaikeammat raha-
ajat koituisi. Metsien osto on lakkautettu
ja lankkujen vienti voi keskeytya.

JYNKKA

Vaikeat, vaikeatpa ajat sitten koituu.
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[ISAKKI

Mitenk3 olisi niiden meididn uusien varasto-
huoneiden ja katosten? Olisiko syytd niitd
kiirehtiap

JYNKKA

Tottahan. Joutaa tulla varastoa vaan.
Eihdn vikei sovi ty6ttomaksi jattads. Sehin
olisi maan turmioksi.

ARTTURI
(heittden lehden kddestdin)

Vaan jos ne itse itsensd tyottomaksi jat-
tavat.

JYNKKA
Mita?
ARTTURI

Kun tuntuu lakkopuuhat olevan.

JYNKKA

(kiivastuen)

Lakkopuuhat? Minun sahallani ja minun
tehtaallani, koettakoot, koettakoot sitten.
— Vai lakko — Mitd ne ovat tahtovinaan?

lisakki pujahtaa pois.
ARTTURI
Miti. Tuntipalkan korotusta tietysti.



JYNKKA

Koko viime vuosi toi tappiota. Tokko
tietdvat sitd? Vield mitd. Vaaditaan, vaadi-
taan vaan, vaan misti se rahakaan enii
tulee, joka heidin tarpeensa tukkii. Enké
jo sanonut, ettd hyva tulee, hyvi tulee, kun
piti niille sinne kirjastot, sanomat ja kaikki
saada.

ARTTURI

Vaan lakkohan on meille eduksi tilli
kertaa.

JYNKKA
Mind vahit eduista. Vaan kun ei ym-
marrystd nde, ei kuin koiramaisuutta. Se
on nyt sitd uutta aikaa: kunnottomuutta,
kevytmielisyyttd ja hipeimittémyytti. —
Ja kuka sielld nyt sitd villitystd johtaa?

ARTTURI

Kuka muu kuin Hallinen.

JYNKKA

Annahan olla. — Tokko olet koettanut
estdd niiden ryhmittelyd sielli tehtaalla
edesp



24

ARTTURI

(hiukan visyneesti)

Mink& niille taitaa. Enhdn minid yksin
mitddn mahda. Enkd minid jaksa tapella.

JYNKKA
(kiivastellen)

Vaan sitd pitdad jaksaa. Vaan tyhjidia jo
puhun. Eihin nykyinen polvi tahdo tyo6td
tehdi, ei mitddn jaksaa. Valmista niille
olla pitdd. Vaikeata on omilla jaloilla
seista, nelinryémin pitdisi saada menni.
Velttous tappaa kaiken kunnon. Ei tuntoa
oikeasta, ei vdardsti. Ja niinkuin véiirin
vaadin, jos oikeutta vaadin. Ja niinkuin
itseni tihden sitd vaadin. Oikeuden tdhden
siti vaadin. Oikeuden tidhden usein ennen
kirsin, kun sain tyhjiastid alottaa, tyoti raa-
taa. Vaan ei, kaikki oli turhaa. Tehtaat hi-
vidvit titen maasta. Jo tullaan tyottd toi-
meen. Kunhan varastaa osataan ja ryés-
tad ja siti korkeinta oikeutta jakaa.

ARTTURI
Elk&s liioitelko, ukko.

JYNKKA

Puolustatko sind niitd, puolustatko pa-
haa? Ja minuako sinid neuvot. Nyt tdssi
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se ihme, ettd lapset neuvovat ja elidmin-
ohjeita antavat. Kylld tuota jo ilmankin
niden, ettd liikaa, lilkaa ne ovat vanhat ja
nuorten tielld. (Heltyen itsekseen) Nien, kaikki
nden. Vaan, vaikka huono olen, en voi
olla ajattelematta sinunkin kohtaasi. Kun
nimé asiat selvidvdt, on sinulla kaupun-
kiin 13ht6. Ja kotiin eld tule, ennenkuin
olet sieltd vaimon Iéytdnyt. Jos on huo-
noa tdmd vanha polvi, kasvakoon parempi
uusi. (Menee dhkyen huoneeseensa.)

ARTTURI

Mitd se nyt? Vaimon!

ELIINA

(vaalea ja hento tytténen) tulee sisééin ja panee tuomansa
vesikarahviinin poydaille.

ARTTURI
En ole saanut tavata sinua, Eliina. Mi-
ten pitkdt ovat paivit olleet.
ELIINA

Niin ovat olleet. Vaan nyt, mitd teemme,
Artturi.

ARTTURI

Miten niin?




ELIINA

Kun Teresia, tohtorinna, tulee.

ARTTURI

Antaa hinen tulla.

ELIINA

Pelkdan hintai.

ARTTURI

Eld pelkdi (hyviellen). Ei hdn muita kum-
mempi ole. Ei hetikddn niin suloinen kuin
sind, armas. Hain on kylmai. Tailld ko-
tona rakastavat hidntid vaan siksi, kun hidn
on ainoa nainen koko suvussa.

ELIINA

Voi Artturi, minulla on paha olla, niin
vaikea.

ARTTURI

Tyhmé tyttd, (hyviellen) eihdn endd ole?
ELIINA

Ei.
ARTTURI

Olet itkenyt?

Eliina vaikenee.
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ARTTURI

Miksi olet itkenyt? (Ottaa hinti kisisti) Miksi
olet itkenyt?

ELIINA
En tiedi. Omaa ikdvaani itkin. On
niin kolkkoa joskus.
ARTTURI

Ajattele kauniita asioita. (Levottomana) Ukko
puhui jotakin, ettdi minun pitdisi 1dhted.
Tahtovat laittaa minut pois tdadltd. Oletko
varma, ettei &itisi tdsta mitdidn tieda?

ELIINA

En tiedi. Hé&in sanoi —

ARTTURI
Mita?
ELIINA

Kauppiaan sanoneen, etti — olisi aika —
ARTTURI
Naittaa sinut. Niink6?

ELIINA

(nybkayttia pidtaan)
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ARTTURI
Ja sind itkit. (valoisasti) Lapsi. (Micttien, otsa
hiukan rypyssi) Miksi sitd itkit, eihdn sinun
silti tarvitse menni.
ELIINA

Ei — (tuskallisemmin) Tulin vaan ajatelleeksi,
ettd kuitenkin pitdisi tehdd jotakin.

ARTTURI

Miksi? (Pitelee lujasti Eliinan kisii) Miksi ?
Eliina vaikenee.

ARTTURI

Sano Jumalan tihden, miten ovat asiat?
Eveliina painaa paansid alas.

ARTTURI
Ovatko silld kannalla, sano ?
ELIINA
Ovat.
ARTTURI

(ponnahtaa erilleen.)

Herra Jumala, miti on tehtivd, johan
mina pelkdsin. Mitd on nyt tehtava?
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ELIINA

En tiedi.
ARTTURI

(kdvelee edestakaisin.)
Voi tiati elamii.
ELIINA

Olen koettanut ajatella, vaan en voi, en
voi auttaa asiaa, Artturi. Eli ole minulle
vihainen siksi.

ARTTURI

Rakas lapsi (syleillen Eliinaa) Mitid sind pu-
hut! Vaan jirkevisti pitdii asiaa ajatella.
Ei ole sinun eikd minun syyni timi, Ju-
mala sen tietdd. Jos ne antaisivat meidit
toisillemme — vaan ne eivit anna —

ELIINA

Noin, sind olet pahoillasi.

ARTTRUI
Mit4d siitdi. Kun vaan tietdisin keinon,
miten selviytyd tdstd. (Pyyhkii hikedi otsaltansa.)

ELIINA
(hiljaa lohduttaen)

Min& tiedin yhden.



ARTTURI

Minki ?
ELIINA
Kuolla.
ARTTURI
(taistelee itkuissaan)
Voi, sind lapsi. Ei — ei —

ELIINA

Sitten tieddn mini toisen, vaan pahem-
man.

ARTTURI
Minka ?
ELIINA

Menni jollekulle — niinkuin &ditikin tah-
too.

ARTTURI
Kenelle?
ELIINA

Jollekulle, joka ottaa, eikid vilitd, jos —
Eiki ajattele asioita niinkuin toiset — menna
Halliselle.
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ARTTURI

Taasko hian on sinua pyytinyt. Ja si-
tdko sind nyt ehdotat. Minun tidhteni sen
tekisit, ettd minun rauhani siilyisi. Ei —

ELIINA

Niin, Artturi. Sinun tihtesi sen tekisin.
Sinun tdhtesi tekisin vaikka mitd. Ettei
sinulle mitiin ikdvyyttd tapahtuisi, tekisin
senkin, jos sind sallit. Vaan ei sitten, jos
sind et salli etkid tahdo.

ARTTURI

Tahdo. Kuinka voisin siti tahtoa? Ei,
en voi. (Tuskissaan) Ja kuitenkin on se ai-
noa keino, kun ajattelen. Vaan ei, en voi,
(silmidt ummessa) en voi sitdi nihdi.

Eliina painaa alakuloisena p#insid alas ja on vaiti.

ARTTURI

Eliina, minulla on ikivi olla (syleilee hiintii.)
Miten elimi on ikdvdi ja kurjaa! Jos
sind minut jitit, ei minulla ole ketdin, ei
ketddn koko maailmassa, ja minulla on niin
vaikea olla.

Itkee, itkevét kuin lapset.

ELIINA

Lahde pois td&lta, tee niinkuin tahtovat.



32

ARTTURI

En voi, ikdvid on. Ei missdin ole mi-
nulla hyva olla.

ELIINA

Kun 16ydit jonkun — jonkun sitten.

ARTTURI

En koskaan.

HALLINEN

(nuori tydmies tulee sisiiin.)

Artturi-herraa kutsutaan. Sielld yksi kone
reistaa.

Artruri ldhtee, katsoo Eliinaan. Hallinen on ldhtevindidn pe-
ridstd, vaan pysdhtyy ovessa, kidntyy takaisin.

HALLINEN

Ei tahdo tavata teitd missdian. Onko
Eliina nyt ajatellut? Vaan ehka kiusaan
taas teitd?

ELIINA

(hiljaa, raskaasti)

Ette kiusaa. Vaan eihdn minusta Hal-
liselle ole.

HALLINEN
Miksi ei?
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ELIINA
Ei vaan ole.
HALLINEN

Jos olisikin toiselle lupa annettu?

ELIINA
Ei ole.
HALLINEN

Niin ettd jos vapaa on ja tahtoa on —

ELIINA
Vaan mind olen huono ihminen Halli-
selle. Olen pitinyt toisestakin.
HALLINEN
Et huono silti ole, Eliina. Seké siinid
vaan olikin. Eli luule, etti siihen kom-
pastelen, jos jotakin vilid on sinulla ollut.
ELIINA

Kuinka te olette hyvai.

HALLINEN

Ei sinne pdinkdin. (Tarttuen Eliinan Kkisiin.)
Ja saanko nyt katsoa niin, ettd omani tun-
nen?
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ELIINA

Te syytdtte minua sitten.

HALLINEN

En. Kaikilla on joskus omat haaveensa,
ymmairrdnhdn mind siksi. Eliina, saanko
pitdd sinut omanani.

ELIINA

Ei viela. Kunhan selitin joskus.

HALLINEN

Elid anna enii kaukaa odottaa — kuule
— (Vetid héntd luoksensa.)

ELIINA

Elkad — joku tulee — ah — kun sii-
kédhdin!

Ekbomska tulee sisdin ja huomaa nuorten himmistyksen,
vaan ei ole ndkevinddn. Hallinen viistyy ja menee ulos.

EKBOMSKA

Mitd han taalld teki?

ELIINA

Arttur-herraa haki.
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EKBOMSKA

Vaan mitd hidn kanssasi puheli? Kosiko
sinua? Niinhin mind. Noo? Ja silloin
sano sind: jaa. Sanoitko sini: jaa? '

ELIINA
Elkis, aiti.
EKBOMSKA

Kaikkea muuta katuu, vaan ei nuorra
naimistansa. Niin on ferskin maku eli-
mélld silloin. (Mence, katsoo ovesta) Tuossapa
tuo Hallinen vasta menee — (Huutaa huitoen
kidellain) Ihminen, ihminen, te sielli. (vi-
kuttaa Hallista sisiin.)

ELIINA
Aiti, elkas.
Hallinen tulee sisiin.

EKBOMSKA

Eliina kertoi minulle jo kaikki. Onneksi
olkoon. (Kittclee ja taputtaa Hallista) Niin olin
hyvillaini. No, ei muuta kuin pusut piille
vaan. Eliina — noo. (Tyéntid Eliinaa) Noo, en
katso. (Kiintyy pois.)

ELIINA
Elkad, 4iti.
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EKBOMSKA

Kaino on vieli. Ei pidi Hallisen sitd
viaksi lukea. Ennen oli niin, ettd kuta
kainompi, sen parempi. Nyt on aika toi-
senlainen.

HALLINEN

Eliina on minun mieleiseni.

EKBOMSKA

Sehin onkin piiasia, jos tytté on mie-
leisenne. Ja jos saan luvan esittdsd itseni
lahempidan tuttavuuteen. Ole sind sind,
Kalle, ja mind olen mini, Fiina-tati, fas-
ter, sanovat ruotsiksi, vaan mind suomea
kaikin puolin enemmain suosin. Ja se, ettd
sini olet sosialisti, Kalle, on sinussa pa-
hinta. Muuta pois uskoa.

HALLINEN

Ei ole muutettavissa.

EKBOMSKA

Olkoon, minun puolestani ihminen kuin
ihminen, vaan kauppiaan puolesta —

HALLINEN

Enhidn minad kauppiasta nai.
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EKBOMSKA

Ha-ha-haa, oikein vastattu. Etpi tieten-
kddn. Ja minun puolestani usko mitd us-
kot. Olen mini siksi vapaasukuinen, ettd
mind tdtd yleistd vapausaatetta enin hy-
viksyn. Etten mini muille harski, kun
eivit muutkaan minulle harski. Ja se on
sivistyksen kaunein perusta, ettd sopiutua
ja ymmaértid kaikkea. Noo? Hee, tule-
han iltasilla sitten, niin kihlaisia juodaan.

HALLINEN

Ja jos toisi kihlat?

EKBOMSKA

Tuo ne vaan, on varmempikin sitten.

ELIINA
Ei vield, d&iti.
HALLINEN

Antaa olla sitten.

EKBOMSKA

Rohkia rokan syépi, kaino ei kaaliakaan.
Vaan en pakoittaa tahdo. Olen mini siksi
vapaasukuinen. Vaan voi, ihan se ilosta
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sydantani kadantdi, kun kaikkea tdtd ajat-
telen.

HALLINEN

Pitdd joutua, hyvisti.

EKBOMSKA
Hyvasti iltaan, hyvésti.
Hallinen menee.

EKBOMSKA

Noin se tytt6 mennid suikahti kaupaksi
kuin ei mitddn. Vasta sitd naitu ihminen
tietdd ihminen olevansakin. Kokemus se
oli, joka minulle opetti, ettd lainmukainen
naiminen se on eliméin ensi peruste. Sille
pohjalle kun rakennat, mitipid rakennat,
hyva tulee.

ELIINA

(joka on syrjdssd seisonut, viistynyt vihitellen ovelle, kuun-
telee, sanoo hitaintyen)

Aiti, maantieltd kuuluu kirryjen ratinii.
Menee.)

EKBOMSKA

(kuuntelee, sitten mennen Jynkén kamarin ovelle vasemmalle)

Maantieltd kuuluu kirryjen ritinii,
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JYNKKA
(tullen)

Mitd! Sanoitko miti?

EKBOMSKA

Maantieltd kuuluu kirryjen ratindi.

JYNKKA

Taidat kuulla kuulumattomia. (Kuulostas.)
Kun mind en mitdidn kuule. Vanhapa olet
sindkin jo, Viina. Kaikki tdssi vanhetaan.
(Istuutuu kiikkutuoliin) Vaan ei nykypolvi jaksa
endd sitd, mitd meidin on pitinyt. Tassi
sitdi on yhtend kemmerretty, kemmerretty
ja monet koetukset koettu. Eiki sinulla
helpointa ole ollut. Ja noin pulski olet
vield ja aina nurkumaton. Ei ne nykyai-
kaiset naiset endi mitdin jaksa.

EKBOMSKA

No nyt sitd kauppiasta, kun ihan kuin
ennenkin.
TERESIA

tulee sisddn. Hdn on pitkd, solakka ja joustavan ndkdinen,
alle kolmenkymmenen. Iho kalpea ja tukka vilivdrid. Puettu
rikkaasti.

TERESIA
(rynniten Jynkin luo, syleillen)

Ukki, rakas ukki. Siind se istuu enti-
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selli paikallaan vield, vanha pesidkarhu.
Siind yhi istuu, miksi et liiku pesidstisi.

JYNKKA

(liikutettuna)

Hautaan sitten, kun on wvuoro.

TERESIA

Eld niin puhu. (Katsellen ympirilleen.) Miten
hauskaa ja kodikasta ja turvallista on tédssa
vanhassa pesdssd.

JYNKKA

(pyyhkii kddenseldlld silmidén.)

TERESIA
(kuin yksin)

Miten tatd kaikkea rakastan ja kaipaan
— ja 6illd uneksin usein — niin usein — —
(Hdn seisoo kuin muistellen jotakin ikévid, kidntyy sitten iloi-
sesti Ekbomskaa tervehtimdin,) Ja Ekbomska on yhtid
nuori yhi, hauskaa taas ndhda. (Antaapiillysvaat-
teensa, jotka Ekbomska niiailtuaan vie mennesséin.)

TERESIA
(istuutuu Jynkdn viereen, ottaa hiintd kadestd)

Niin ovat vuodet menneet kun uni vaan.
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JYNKKA

Niin, niin, aika rientdid vaan ja sivulle
vanhat viskaa.

TERESIA

Sind pysyt kuitenkin terveenid ja vank-
kana. Niin sitd pitdd nuorille nayttdi.

JYNKKA

(ilostuen.)

Mitd minusta. Vaan sinipi vasta itse
kukoistus olet. Sopiipa miehesi olla tyy-
tyvdinen. Miehesi, mikd hin nyt taas oli-
kaan — niin, Rankki. Miksi ei se Rankki
itse tullut?

TERESIA
(kevyesti)

Se tyé.
JYNKKA

Se tyé. Kuuluihan hdn jotakin aikaan-
kin saaneen, oli sanomissa, jotakin tieteel-
lista.

TERESIA

Niin.

JYNKKA

Tieteet ne ovat tieteitd, sitd korkeampaa
oppia. Ne eivitole tavallista kuolevaista var-
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ten. — Noo, sittenhdn teilldi on hyvin kai-
kin puolin. Varoja vankasti? (Hin katsoo Te-
resiaan ja Teresia myintdd ddnettomisti) Varat, ne ovat
maan tuki ja turva. Nies, ilman niitdi miti
on eldmd, mitd ihminen? Kuin tuulessa
heiluva rihma.

TERESIA

Vaan onhan paljon sitikin, jota varat
eivdt anna.

JYNKKA

On. Vaan koéyhyys, se tuopi ensin toran
perheeseen.

TERESIA

Koyhyyttd on vaan niin monenlaista.

JYNKKA

Karsitkd sind, Teresia, minkidinlaista?

TERESIA
En mina.
JYNKKA
Sitd mindkin. Ja kuulepa, mitd ajattelin.
Ajattelin Artturinkin laittaa nyt sinne pidi-

kaupunkiin. Mitds sanot? Minulla on omat
tarkoitukseni siind. Hee —



TERESIA

Se on oikein. Onhan aika.

JYNKKA

Onhan aika. Vaan siitd toiste, siitad
toiste. Sitten oikein rauhassa pakisemme.

TERESIA

Niin pakisemme. Mitenkis tehdasasiat
ovat?

JYNKKA

Kiitos kysyméistd. Hyvin ovat. Parem-
min vield olisivat, ellei timi nykyinen tys-
kansa — (nousee ylds, ihkad) tyokansa olisi —

TERESIA

Tyoékansakin on herénnyt ja vaatimukset
kasvaneet.

JYNKKA

(kdvelee)

Niin ndkyy kaikki kasvaneen. (Huutaa ovesta
oikealle kiivaasti) Eik6é se aamiainen ala olla
jo kohta valmis. Vai niin. Lihettikis
sana sitten tehtaalle tai konttooriin, etti vie-
raita on tullut. (Katsoo toisesta ovesta.) Kas toh-
tori, huomenta, huomenta.

Tohtori Friman, kalpea, pitkiinlainen mies, tulee sisiiin.
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TOHTORI

En tiennyt, ettd on vieraita. Suokaa an-
teeksi. Tohtorinna on vihdoinkin tullut
vanhaa kotiaan katsomaan.

Tervehtivit.

TERESIA
Vihdoinkinko ?
TOHTORI

Vihdoinkin. Pitkien vuosien peristi.

TERESIA
Vuosi on lyhyt aika.

TOHTORI

Onnessa unohtaa ajan ja kaikki.

JYNKKA
Siind tohtori on oikeassa. Onnessa unoh-
taa, unohtaapa kaikki.
TERESIA
Ei kaikkea koskaan unohtaa voine.

Eevertti kurkistaa ovesta. Jynkkd katsoo muiden huomaa-
matta tuimasti hdaneen. Eevertti katoaa. Jynkkéd vetiid oven
kiinni.
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TERESIA

(kuunnellen)

Isid sielti tulee, tunnen askeleista. (Nousee
vastaan, taluttaa isdd kisipuolesta.)

JYNKKA
(tohtorille)
Jospa me silli' aikaa timin maallisen
linnan varustuksia tarkastaisimme. (Huutaa
ovesta) Miina, tulepas vdhia auttamaan.

Tohtori ja Jynkkd poistuvat ja Miina, vanhanpuoleinen, laiha

hieroja, jolla on niskaan solmittu huivi piéissi ja yloskadri-

tyt hihat, kulkee varpaisillaan toisten huomaamatta huoneen
lapi vasemmalle.

TERESIA

Rakas isé, (silittié hdnen harmaita hiuksiaan) oma
isd. Sellainen hiljainen isi. (Painaa piinsi isin
olkapitdd vasten.)

IISAKKI

(arkana)
Ettd sinad tulit vihdoinkin.

TERESIA

Ikivd sinua on ollut.

IISAKKI

(estellen)
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TERESIA
(arasti)
Paljon enemmain kuin oman tyttosi iki-
voinnit ansaitseisit.
[ISAKKI

Ei, Teresia. Vaan kiitos sinulle hyvisti
ajatuksestasi.

TERESIA

Tdam&d vanha koti on paikka, jonka ve-
roista ei ole toista maan pailla.

IISAKKI

Mind toivon, ettid olisi — olisi koti kaik-
kialla, missd kuljet.

TERESIA

Olen kuullut, ettd sini, isd, olet ryhtynyt
toitdkin nyt johtamaan. Etti olet kiinni
nyt tdssd — elamdssi. Isi, sind et usko,
minkd ilon minulle sen kautta tuotit.

[ISAKKI
(raskaasti, hiljaa)

Vihidpéd olen iloa sinulle tuottanut.
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TERESIA

(ikddnkuin aueten omille ajatuksilleen)

Vaan, isi, minkd surua olet tuottanut,
on tirkedmpdii ollutkin. Suo anteeksi. Su-
rua ei se ole ollutkaan. Vaan ajatuksia,
ehkd ilottomia siksi, kun ne eivit ole lii-
kaa luvanneet, eivit enempdi kuin mitd
pitdd ovat jaksaneet. Ja siind, isi, olen
suurimman perinnén saanut.

IISAKKI
(tuskallisempana)

Teresia — aina vaadit sind minut tilille.
Vaan kuinka usein sitid itsekseni teen-
kin, huomaan, etti, etti mitddn ei olisi
voinut muuttaa.

TERESIA

Ymmairrin sinua, isi. Eli luule, ettd
— — (voimakkaasti:) Rakastan sinua juuri sel-
laisenaan ja iloitsen kaikesta siitd ihanasta,
tuskaa tuottavasta, jota minulle antanut
olet.

Kdnettomyys. Tohtori tulee vasemmalta, pysihtyy.

TOHTORI

Hairitsen varmaan?
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[ISAKKI
(joka levottomana on siirtynyt oven suuhun)

Ei mitenkdin, Olin juuri lihtemadssdkin.
Jii konttooriin asiamies. Tehkdd hyvin,
tohtori, istukaa. (Kumartaa hitdisesti, menee.)

TERESIA

(istuutuu ja osoittaa viereistd tuolia)
Kuinka isoisd oikein voipi?
TOHTORI

Heikko sydidn, ja veren kalkkiutumaa —
heikko hédn on.

TERESIA )
Niin, niin. Kuinka viihdytte nyt tailla,
tohtori ?
TOHTORI
Kiitos. Kuten ennenkin.

TERESIA
Kauan todellakin, kun olen teidit nahnyt.

TOHTORI
Kauemmin siitd vield, kun mini teidat.

TERESIA
Kuinka niin?
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TOHTORI
Aika kuuluu onnessa nopeaan. Vksi-
ndisyydessi vierivit hetket hitaasti.

TERESIA

Noo — onnessa? Eiké se ukki i#dsken
niin sanonut. Hin on sen ajan lapsia, jol-
loin onni vield eli.

TOHTORI

Eikd se enidi eldisikddn?
TERESIA
Oletteko ndhnyt?

TOHTORI

Olen nidhnyt sen vilahtavan editseni.

TERESIA
(leikitellen.)

Ehkd ojentanut kittinne, vaan ette kiinni
saanut.

TOHTORI

En. Todellakaan en. Aina se on pu-
jahtanut pakoon. Luvannut ja houkutellut.

Adnettsmyys.
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TOHTORI

Aavistin, etti te tdilld olisitte. Tahi ei,
ajattelin juuri tullessani teitid. Ja kun kul-
jin tuota lehtikujaa — unohtuiko vuodet
— tuntui kuin olisin teidit eilen nihnyt.
Puut, nurmet ja kukat ovat minulle samat
kuin viisi vuotta sitten. Niin unohtuu aika,
kun mennyttd kuvittelee. Ja joskus tun-
tuu kuin se, jota kuvittelee, olisikin vaan
totta ja eldm&i, ja muu ei mitdin.

TERESIA

Ja kuitenkin kuviteltu on vaan kuviteltua.

TOHTORI
Vaan se elimimme arvon méiarii.

TERESIA

Kun kaikki elaminarvot ovat samaa ku-
vittelua.

TOHTORI
Kaikkiko ?

TERESIA
Kaikki.

TOHTORI

Niin ei aina tunnu. Tahi ehkd ei ole
teille mikddn syvasti kipedd tehnyt?



51

TERESIA
Moni seikka, uskokaa, moni erehdys.

Vaikenevat.

TOHTORI
Tarkoitan kiinteisti, pysyvisti kipeii.

TERESIA

Mikadn ei ole pysyvdi. Kaikki on haih-
tuvaa, kipedkin. (Leikitellen) Nyt tunnen
suurta maailmantuskaa, kohta en tunne
mitddn. Eiké se ole naurettavaa?

TOHTORI

Ei, se ei ole naurettavaa. Ette vaan
tiedd, miki oikea kiped on. Ettehin te
ole koskaan ketiin kipedsti — rakastanut.
Vaan mitd puhummekaan. Suokaa anteeksi.
Tarkoitan —

TERESIA

Ei mitddn. Kuinka en olisi —?

TOHTORI
Mita puhummekaan!

TERESIA

Puhukaamme. Siitd on kauan, kauan,
kun olen tyhjidstd puhunut. Ettenks ole
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srakastanuty. (Hymyilee; Ensikseenkin voi
rakastaa onnellisesti ja onnettomasti. (Sulje-
tusti) Jdlkimdinen on onnellinen, silli se
kestdda kauemmin. Ja sitten voi rakastaa
monesti. Tuhannesti. Ja eri tavalla. Tei-
hinkin, uskokaa, olen ollut kerran oikein,
oikein todella (tekee kidelldéin lieventivin liikkeen)
rakastunut.

TOHTORI

Te leikitte sanoillanne.

TERESIA

En. Vaan eiko se ole naurettavaa. Ja
kaikki namdi rakkaudet! Vaan pikku sy-
ddnraukalle siind on tekemisti kerrakseen.

Tohtori nousee, kivelee levottomana.

TERESIA

‘Istukaa. Jutelkaamme jiarkevimmisti
asioista, eikd ndisti lasten seikkasista.

TOHTORI
(synkkénd)

Ei. Jutelkaamme niisti kerta, ndiistd
naurettavista. Siitdhin on kauan, kun
olette tyhjédsti puhunut.

Teresia naurahtaa kevyesti. Adinettémyys.
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TOHTORI
(pakoitetusti)

Te tiedatte sen kuitenkin, tieditte, etti,
ettd (tahtomattaan ratkeaa hin sanomaan vilittémasti) —
kuinka olen kaivannut teitid. Jos te tietii-
sitte, kuinka —

TERESIA

(seuraten tohtorin tuskaa, heijastaen sitd, myds puhkeaa
sanomaan vilittdmasti)

Ja jos te tietéisitte, kuinka kauan, (ummis-
taen silminsé) kauan sitten kaipasin teiti ker-
ran.

TOHTORI

(tuskalla)
Teresial

Teresia painaa piiinsi kiisien varaan. Adnettomyys.

TOHTORI

Katkerata on ollut. Ei mitidin sovitusta
elamaills.

TERESIA

Elimi on huono lastensa holhooja.

TOHTORI

Miksi en tavannut teiti ennen? Miksi
tapasin liian myéhdidn, kun jo toiselle me-
nemdidn valmistauduitte.
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TERESIA

Niin, miksi? Sattuma on sokea. Se
tekee meisti naurettavia.

TOHTORI

Muistatteko, kun kivelimme ja puhe-
limme tuolla kujalla ennen? Siiti on kui-
tenkin jo kauan, kuin idisyys. Se oli tei-
ddn hddaattoinanne, kun te toista tinne jo
odotitte. = Muistatteko ne illat? Niiden
muisto voi sairaaksi tehdi.

TERESIA
Muistan.
TOHTORI

Siitd saakka ei koko maailmassa ole mi-
nulle muita ollut kuin te. Siitd saakka,
nama pitkat vuodet, olen sitd sairautta kat-
keruudetta kantanut.

TERESIA

Ja mind. Luuletteko, etti helpommalla
olen ollut? Ei kukaan voi aavistaa, minki
tappion tunsin kérsineeni.

TOHTORI

Miksi ette mitdin sanonut?
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TERESIA

Mitd olisin voinut sanoa? Enkd mini
tiennyt vield, kuinka oikein oli. Ja jos
olisin tiennyt, enhidn mini voinut aavistaa,
ettdi se tunto niin sitkedssid oli. Mitd tie-
tdd ihminen tunnoistaan? Ja jos tietdi,
luottaa voiko? Sitten jalestipidin huomasin
vasta, etti ajatukseni tdnne jdivit.

TOHTORI
(tuskallisena)
Kipeata.

Adinettémyys.

TERESIA
(kohoten ylds, hillityssd, salatussa riemussaan)

Jos sanon sinulle totuuden. Sinua var-
ten tdnne tulin. Tiesin loytdvani tadlta
sitd, jota missdidn muualla ei ollut. Tiesin
loytdvani rakkautta, tiesin 16ytidvini sinut,
sinut, jota ndmi vuodet olen kipedsti kai-
vannut.

Tohtori on kohonnut kalpeana ylds.

Teresia seisoo ddnetdonnd, katkera, kirsinyt piirre ilmaantuu

hinen suupieliinsd ja katoaa vdhitellen. Kirkas hymy valai-

see hdnen kasvonsa. Hin kulkee ajajuksissaan ikkunan

luo, vetdd verhot syrjddn, niin ettd auringonpaiste lankeaa

hinen kasvoilleen. Tohtori tulee hinen luokseen, ottaa arasti
hédnen kitensi.
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TERESIA

Katso, taivaan ikuinen valo kylvii siu-
naavia siteitddn yli koko luonnon. Onnel-
linen ihminen, joka katoavan hetken iha-
nuutta nauttia saapi, nauttia autuuden kul-
taisista ikiunelmista. Vaan onni hiipyy.
Kuinka jaksaisimmekaan sen autuutta kauan
kantaa.

TOHTORI

(sairaasti)
Niin kipe#ti ajatella, kipedti —
TERESIA

(hiljaa, kuin anteeksi pyytien)

Vstdvani, niin on. Niin kipedtd — elimaii
ajatella.

Esirippu.



TOINEN NAYTOS






Lasiveranta, jonka takaseinin muodostavat koyn-
noskasveilla ja kukilla koristetut ikkunat. Veranta-
koristukseksi hakatut tuuheat koivut jakavat ikkuna-
seindn osastoihin. Oikealta taustalta kohoavat ulkoa
rappuset. Oikealla sivuseinilld on ovi kybkkiin. Va-
semmalla kaksi ovea. Verantakalusto korkeaselkii-
sine korituoleineen. Ikkunoista ndkyy puutarha,
kauempana tehdas ja kesdinen jérvimaisema. Valais-
tus aurinkoisen iltap#divin.

Teresia istuu vaaleassa kes#puvussa hypistellen
kukkaa. Kauempana ikkunasyvennyksessid seisoo
tohtori Friman ja tuijottaa véhéviliin ajatuksissaan
Teresiaan.

TERESIA
Mitd ajattelet?

TOHTORI
Sinua.

TERESIA
Minki tihden?

TOHTORI
Autuuteni tihden.



TERESIA
(leikilldzin)

Puhu hiljempdi, kohtalottaret suuttuvat,
jos kuulevat.

TOHTORI
Pahemmin eividt kuitenkaan voi kohdella
kuin jo ovat kohdelleet.

TERESIA

Jos paljon vaadimme, otetaan meilti pois
sekin vdhi, miki meilld on.

TOHTORI
Ne ovat sanoja vaan.

TERESIA
(jota puistattaa)

Hui — kylma.
TOHTORI

Mika sinua virisytti?
TERESIA

En tiedd, syksyn tunto.

TOHTORI

Vaan sindkin olet kuin aurinko, joka
lamp6d hehkut. Todellakin. Ja kuinka
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kaikki sinua rakastavat ja kaikilla on oi-
keus rakastaa.

TERESIA

Onko se niin synkki asia mielestisi.

TOHTORI
On.
TERESIA
Lapsi.
TOHTORI

Kerro minulle kotoasi.

TERESIA
Mitd sielta.

Sielti ei ole mitdin kerrot-
tavaa.

Sielld on ikivdi ja harmaata. Il-
lat pitkdt ja sydidn raskas. Niin, mitdin
muuta ei olekaan.

TOHTORI
Oletko onneton?,

TERESIA
(kevyesti)

Miksi onneton? Ikdvd ja yksitoikkoi-
suus ei ole sama kuin onnettomuus. Ei.
Onneton en ole.
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TOHTORI
Ja miehesi?
TERESIA

Mitd hédnestd. Hin on kunnon mies.
Olen hineen tavallaan tyytyvéiinen.

TOHTORI

Miti sanot?

TERESIA
(hymyillen)

Mitd minun pitdisi sitten sanoa?

Adnettomyys.

TERESIA

Mitd ajattelit, kun otsasi yli kulki synkki
pilvi?
TOHTORI

Sinua. Miksi kiusaat ?.

TERESIA

Ymmarrd minua.

TOHTORI

Ndenhdn ymmartamaéattikin. Nainen ra-
kastaa vaan omaa rakkauttaan.
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TERESIA

Niin se on. Rakastaa vaan omaa rak-
kauttaan. Omia unelmiaan. Vaan puhu-
kaamme liioittelematta. En ole endin nuori.
Siini se.

TOHTORI

Minulle pysyt sinid aina nuorena.

TERESIA

Siis vaan ajatuksena. Vaan en itselleni.
Olen vaan ihminen.

TOHTORI
Ja julma.
TERESIA

Kuinka sind ole vield nuori ja maltta-
maton.

TOHTORI
(kdivellen)

El4d sano niin —

TERESIA

(seuraa hinen kulkuansa, vaipuu ajatuksiinsa, nousee ylos
ja puhuu helldsti kuin lapselle)

Lupaan ajatella — olla mieleisesi. Oletko
siis tyytyvéinen?
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TOHTORI

Vien] sinut kauas, tdilti pois, niinhidn?

TERESIA
(ajatuksissaan)

Niin, ehki —
TOHTORI

Kiitin sinua. Kiitin ikuisesti lainehti-
vaa elamidi, kun se minutkin loi ja sinun
ldhellesi saattoi.

TERESIA
(katsoen kauas ajatuksissaan)

Niin.
TOHTORI

Kasvosi ovat kuumeiset, vaan katseesi
on kirkas. Sind olet ihana.

TERESIA
(nousten)

Ei, tule, kidvelkidamme tuonne. Ilta on
viiled ja ranta on tyyni. Tule, menkiimme
sinne hetkeksi, unohtakaamme oma itsemme.

Laskeutuvat rappusia.

Ekbomska kurkistaa kohta kyokin ovesta ja katoaa heidédn
jilkeensd. Hin viittiloi kddelld ajatuksissaan. Sitten puhe-
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lee hén rappukaiteen yli Miinalle, joka on puutarhassa, vaan
jota ei ndy.

[EKBOMSKA

Muuttunut on tuo tohtori. Herranen
aika, sanon mind. Ennen ajattelin, ettd
heistd pari olisi tullut. Vaan ei. Ihminen
paattid, Jumala sddtdsd. Miina, katsos nuk-
kuuko tuo Eevertti tuossa puutarhapenkilld.
He-hee — wvai nukkuu. Aina huoletonna
kuin taivaan lintu. EIli herétid, anna olla.
Ha-haa. Eiké se nukkunutkaan, sdikdyt-
tipd sinua. Tulkaa vaan. Tulkaa vaan —
ha-ha-haa.

Miina ja Eevertti tulevat kdsikoukussa. Eevertti vie Miinan
istumaan.

EEVERTTI

Kuin kesdn hengetar liiteli timad luok-
seni ja suikkasi suuta.

EKBOMSKA
Ha-ha-haa.
MIINA
He-he-hee.
EKBOMSKA

Vaan mitds herrasvdki sanoo, jos me
tdssd eklateeraamme?
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EEVERTTI
Me eklateeraamme ja jubileeraamme —
hei (viskaa hattuansa ilmaan).
EKBOMSKA

Eliinan kihlausta. Silld, jos saan luvan
ilmoittaa, on ristitytténne jo kihlattu mie-
helle.

MIINA
Kihlattu, ristityttoni kihlattu?

EKBOMSKA
Kihlattu Halliselle.

EEVERTTI
Sddli on. Lapsenko sind naitat. Kuin
kukka on hento vield.
EKBOMSKA

Ajallansa tyén teko, hetkelldnsi ilon pito.

Asettuvat istumaan.

EKBOMSKA
(kyokin ovelta)

Eliina, tuopas niitd viinipulloja joku tédnne.
Kummit tdilld vaan ovat. Tuohan, lapsi.
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(Toisille) Ei tdssd pitdisi liiketti ennen illal-
lista olla. Ja omaa viinidhin se on. Kaup-
piaan itsensd antamaa.
EEVERTTI
Sinua rakastan.

EKBOMSKA
Aina sind osaat sopivassa tilaisuudessa

oikean sanan loytéda.
EEVERTTI

Mitd tunsi mieleni, sanoiks’ ei saa kie-
leni.

EKBOMSKA
Vaan on kuin kuorma olisi pois piiltini
pudonnut, kun tytté on turvattu.
MIINA

Hyvd mieskin sattui, paras koko tilld
paikkakunnalla. .

EKBOMSKA
Ja kymmenen peninkulman alalla.

MIINA

Vaan kauppias siitd elimin nostaa, kun
sosialistille annat.



EKBOMSKA

Ptsit — ei holyksi nosteta asiaa vield,
ennenkuin lakko on loppunut. Sitten julki
kihlaus julaistaan.

Eliina tuo tarjottimen, jolla on pullo ja lasit. Eevertti kaataa.

EEVERTTI

(kohottaen lasiaan)

Toivotan sopuisaa sydinti!

MIINA

Joka onkin toista kuin onni.

EKBOMSKA

Vaan koska timai ilonpdivd koitti —

EEVERTTI
Ja murheet kaikki voitti, niin kiitd Her-

raa mieleni, ja puhu siitd kieleni.
“ MIINA
Ai, ai, sini pukinjalkainen pakana.
EKBOMSKA

Ha-ha-haa.
EEVERTTI

Minid pakana. Kun hartain mielin muis-
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tan sitd, joka ilot kaikki antaa ja riemut
eteen kantaa, ndilld odotuksen hetkilld ja
turhuutemme retkilla.

EKBOMSKA

Ha-ha-haa. (Nykiisten Miinaa) Vaan eikds
katsottaisi korteista nyt elimin juoksua
eteenpdin ?

MIINA

Katsotaanpa vaan. (Kaivaa kortit poveltaan, sot-
kee. Toiset, paitsi Eliina, joka istuu syrjdssi neuloen suk-
kaa, kurottavat katsomaan povausta) — Katsos, hda-

huone hyppisi ja mikd iloinen trahteeraus
kiirehtii tissi mammarouvalle. Rahoja sy-
liisi nostat, ai sen] tuhannen seteleitd. —
Vaan pois muuttavat tiltd paikkakunnalta
nuoret. Eivdt kasva nimi ahot marjoja
heitd varten, eivdt kuku timén puolen kiet
heiddn kuherruksillensa. Pois menevat —
ja katso, heiddn teilleen lankeaa kyyne-
leitd, aamupdivin kyyneleitd, nuorten kyy-
neleitd, keveitd kuin aamukaste, joka hel-
posti ilmaan haihtuu. Vaan mikid on tédssd
tuo tosisuru, jokalsalaa syddntdsi painaa,
lapsi. Mikd on tuo suru, joka sinua maan-
alaiseen kamariisi asti seuraa. Katso. Eikd
sille sovitusta loydy? Kuin lemmensuudel-
masta se alkaisi kevidisen polun iltahimi-
rissd ja kiertyisi eteesi syddmen painpksi
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ja pakoitukseksi. Ja miki on tuo nuori
poikanen, joka lemmenliittoa tarjoaisi? Kau-
nis se on kuin metsinhirvi ja kevytjalkai-
nen kuin vuorikauris, kisakentilli sen aja-
tukset leikkid 16isi. Vaan katso, senkin
syddnajatus on synkkd kuin syyspimei.
Katsokaa, mustaa, pelkkdd mustaa. Ja
missd yhteydessd. ITkdvdd tapahtuu sinulle,
Eliina. Niin ikdvii, ettet aavistaa voi. Ei,
pois panen kortit. Ne eivdt puhu totta,
levottomiksi kdvividt. Ah, suuta jo kuivaa.
(Ryyppéd lasistaan.)
EEVERTTI

(hyvitellen)

Jos ikdvidd tapahtuu, mitd siitd. Kuin
palavin rukous on ihmisrinnan puhtaan tus-
kan tunto. Ja kenelle tapahtuu muuta
kuin ikdvdd ? Kuka voi kerskata saaneensa,
mitd halasi? Vaan houkkio ja sokea, joka
mitddn ei ndhnyt ja jonka elimi suurinta
jumalanpilkkaa oli.

Miina nyoOkédyttad padlldén.
EKBOMSKA

Laulapas sind, Miina, Eliinalle nyt jota-
kin.

MIINA

Mitd mind laulaisin? No kuulepas, miten
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ennen morsianta opasteltiin. (Laulaa kiekauttaa
vanhaa morsiamen opastuslaulua.)

Hoi mutso, sisar hyvéni,
Eld anna armoasi,
Heindsistd hempeyttisi,
Rahasista rakkauttasi.

Sano:
,Ei nyt joua lempimihin
Kesiisiltd kiirehilts;
Kala kultainen kutevi,
Lohenkala karkeloivi.’

Hoi mutso, sisar hyvéni,
Vuota, kunnes kumartavi,
Polvillensa poukahtavi,
Sydén ylped sulavi,

Mieli mahtava matavi,
Rukoustasi routarinta,
Kidden hennon hempeyttd,
Naisen silmidn lempeytta.

EKBOMSKA

Kaunista. Niin, niin, tissi samalla pai-
kalla David-vainajan kanssa kihlat juotiin.
Ai, Eliina, katsopas, ettei tuli hellasta pu-
toa. Ja tuo se toinen pullo tullessasi.

Eliina menee.
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EEVERTTI

Tédssd kihlat juotiin. Ero vaan, ettd
kauppias itse oli puhemieheni.

EKBOMSKA
Niin toki olikin.

EEVERTTI

Ja luvalla sanoen, kiire tuli, hait ja ris-
tidiset samassa kuussa.

EKBOMSKA
Niin. Tytté syntyi, tottahan sen syntya
piti.
MIINA

Niinkuin Eevertinkin on kerran pitinyt.

EEVERTTI

Vaan kenen se oli, isdn vai isdn sijoilli-
sen|

EKBOMSKA

He. Se kun Ileikittelee. Olipa lapsi
vaikka itsensi kuvernéérin, ei Ekbomskan
suusta se tieto wulos tulisi. On siti toki
siksi ihmisyyttd ja naisellisuutta.
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MIINA

Ja kuntoa vield timin ajan naisissakin.
Ja niin kauniisti kun Ekbomska usein sa-
noo, ettdi moni asia ei puhuen parane.

Hallinen kohoaa rappusia, paperikdird kiddessa.

EEVERTTI
Mitd nyt?

HALLINEN
Lakosta ilmoitan.

EEVERTTI!

Sind sitd liikut vaan maailman paran-
nuspuuhissa. Vaan mikd on pahinta, on
tadlla. (Painaa rintaansa) Mitenkds sen ajat-
telit parantaa?

HALLINEN

Se paranee vihitellen, kun olot parane-
vat.

EEVERTTI
Jaksatko odottaa, kun et jaksa pienem-
pien seikkojen parannusta odottaa?
HALLINEN
En jaksa.
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EEVERTTI

Vaan piru se nauraa teille, ja Jumala
on vanhoillinen. Ketdi on sitten puolel-
lanne?

HALLINEN
Ihmisyys.

EEVERTTI
Mika suuruus!

HALLINEN
Ja oikeus.

EEVERTTI

Toinen suuruus! ,Suurin oikeus on suu-
rin viiryys’, sanotaan jossakin.
HALLINEN

Oikein sanottu sekin.

EKBOMSKA
Jos Hallisella on kauppiaalle asiaa, on
hyvd ja menee sisdidn.
HALLINEN

Nimi ehdot olisi jatettdvd vaan. (Ojentaa
paperit Ekbomskalle, joka ne ottaa) T&nd iltana ju-
listetaan lakko.
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EKBOMSKA

Ikdvyyttd vaan laitatte.

MIINA

Ja paikkakunnan pahennukseksi muu-
tutte.

HALLINEN

Asia ei ole yksin meidin. Muidenkin
maiden- tyovdki pyrkii vapautumaan. (Kat-
soen Eliinaan, joka tulee kydkistd tuoden toisen pullon poy-
dille) Yhteisen hyvadn vuoksi on uhrattava
aikansa ja toimeentulonsa ja onnensa, jos
siitd on kysymys.

EKBOMSKA
Voittaakseen.

HALLINEN

Niin, voittaakseen elimisen ja kehityk-
sen mahdollisuudet tuleville.

ELIINA

Vaan kun pahalla ja vikivallalla tahto-
vat —

HALLINEN

Olosuhteet pakoittavat. Eikd pahuutta
aina hyvyydelld saa voitetuksi. Eikid oikeu-
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dellakaan. Olemmehan nihneet kurjuutta.
Mitd se oikeudesta tietdd ja mitd se oikeu-
desta kertoo! Vaan yldpuolella oikeuden
on ihmisyys, ikuisesti taisteleva ja oikeuk-
siansa etsivi. Kuin néilkdinen ja kahleh-
dittu eldin kohottaa se piditdin, ja sen tus-
kanhuuto kajahtaa yli maapiirin.

EKBOMSKA
Ei, ei ole hyvidksi tidllaiset sanat.

HALLINEN

Lakkorahasto on pieni ja lihden tailta
kaupunkiin tovereilta apua saamaan. Eliina,
tule minun omakseni. Ehki puutettakin
kdrsimddn. Se meididt yhteen vihkikéon!

EKBOMSKA
Mitd! Eiké vihitettdisi?

HALLINEN

Eik6 ole meidin oma asiamme, milloin
toisiimme suostumme? Miti silli asialla
on papin kanssa tekemistd?

EKBOMSKA

Ei, sanon mind. Kihlaus on silldi pu-
rettu. Etkos hdped, kunniallisille ihmisille
mokomaa sanoa. Haipeid, sanon mini.
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Kaikkien kanssa siti tekemisiin sattuukin.
Luulin teitd ihmisiksi, koiria olette.

HALLINEN

Annamme anteeksi erehdyksenne. Jos-
kus keskustelemme jarkevimmin.

EKBOMSKA

Et minun kanssani. Etkid tyttédni saa,
et eldissani.

HALLINEN

Hyvéasti, Eliina. (Antaa kitd) Matkustan,
vaan tulen takaisin.

Menee.

EKBOMSKA

Mita sina itket, Eliina. Hipeitd tuo on-
kin. Kaikkea sitd pitdd kuulla. Etti vih-
kimatti. Onko Eevertti kummempaa kuul-
lut?

EEVERTTI
Olen kummempaa ndhnytkin.

EKBOMSKA
Ettdkoé vihkimattd ?

EEVERTTI
Niin.
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EKBOMSKA

Vaan ettdké julkisesti? Ei. Vihittiin
minutkin ennen, ja niin on koko ihmispolvi
vihitty aina Aatamista tinne asti. Eihin
sitten koira koiran hinnille astu. Vaan ol-
koon. Ei sanaakaan tidsti enii. Eliina,
eld itke, kylld mind sinulle toisen loydin.
Kaikkiakin.

Menee papereineen oikealle. Eevertti tyontid tiyden pullon
housuntaskuunsa, ottaa toisenkin ja menee. Eliina pyyhkii
silmiddn ja kerdii laseja.

MIINA

Mitd sind oikein itket?

ELIINA

Enhidn mini itke.

MIINA

Sitdko, kun kihlaus raukesi? Kuule, sa-
non sinulle, et sitd itke. Sinun asiasi eivit
ole oikein, Eliina. Kylli vanhan silmi ni-
kee.

Eliina ei vastaa,

MIINA

En pahalla kysy. Onko niin, sano?
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ELIINA

On. (Hin painaa piinsi alas.)

MIINA

Voi sinua! Vaan mink3 sille taitaa.
Hallisenko se on?

Eliina vaikenee tuskallisena.

MIINA

En pahalla kysy. Hyvada tarkoitan. Sano,
senkd se on?
ELIINA
Ei.
MIINA

Enké jo arvannut! Kuka se oli?

ELIINA

Antakaa minun olla. Olen niin onneton.

MIINA

Tyhjéastd olla onneton. Niinkuin se an-
saitseisi. Ja kiittdmé&tontd se on Jumalaa-
kin kohtaan olla onneton. Ihmisasioita
ne ovat kaikki ja jarjestdi kaikki voi. Kylld
kummi auttaa. Niin, (kuiskaa) ei suinkaan
se Artturi-herra ollut?

Eliina painaa p#insi alas.
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MIINA

Sano ei, niin minid uskon.

Eliina vaikenee vaivattuna ja kalpeana.

MIINA

Lapseni, luuletko, ettei maailma ole mur-
hetta tdynnd. Se on murhetta tiynni. Ei
maailmassa ole niin onnellista kuin nayttda.
Jokainen luulee olevansa onnettomin, kun
jotakin sattuu. Vaan toisia on aina onnet-
tomampia vield. Vaan mistdén ei tiedeti,
kun lapsellinen ja nuori on ihmisajatus
vield. EIl& pelkaid, kylld kummi auttaa.

ELIINA
Ette te voi.

MIINA
Pitda voida. Lapset, ette te tienneet —

Eliina on vaiti.

MIINA

Eld pelkdsd, en pahaa tahdo. EIli sano
vaan didillesi tdstid. Eli kenellekdidn, niin
on asia autettavissa. Silla tdssi on se paikka,
jossa ihmisen velvollisuus on Luojan téitd
noin niinkuin vdhi korjaella. Niin, lapsu-
kainen, koeta olla iloisempi hiukan ja kun-
nialla kuormasi kantaa.
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Eevertti ja lisakki tulevat juovuksissa kisikoukussa oikealta.

MIINA

Ai, elkdd tulko. Kauppias tuntuu olevan
jalkeilla.

Eliina menee peldstyneenid pois.
IISAKKI
(juopuneen tavoin)
Antakaa minun olla. Missi on minun
tyttdreni, Teresia, minun iloni?
MIINA

Ukko on vihainen, kuulkaa. Sielli se
tepastaa kuin &drsytetty peto, kun lakot ja
ja kaikki sattui.

EEVERTTI
(laulaen)
»Edistys, valistus.»

Miina koettaa houkutella Iisakkia pois, lisakki vastustelee ja
Teresia kuultuaan dénti, tulee puutarhasta isidnsé asettamaan.

TERESIA
(ei ole huomaavinaan isén tilaa)

Isin 3dintd kuulin,

IISAKKI

Kuulitko, lapseni. Katsos, taas olen
6



82

mind ndin. Anna minulle anteeksi, Tere-
sia, timéi lepo, timi ilo.

TERESIA
Ei mitddn, isa.
[ISAKKI

Raskasta on olla. Kun on joutunut tei-
sen tahdon alle. En syytd ketddn. Voi-
makkaammalle valta kuuluu.

EEVERTTI

Voimakkaammalle valta kuuluu, ei meille,
Iisakki. Meiddn voimamme on meiddn
heikkoudessamme.

ITSAKKI

Totta on, ettd mind olen heikko ja huono
ihminen, mini, sinun isdsi, Teresia. Vaan
sini olet minun iloni, minun ainoa iloni
tdssd elamadssd. Itketko sind, Teresia? Kyy-
nel vélkkyi silmédssdsi. Minunko tdhteni,
Teresia? Olen niin pahoillani, kaikesta
pahoillani. Jos voisin sukupolvien viat so-
vittaa, tahi voisin eldmdini, kaikki pois an-
taa ja kaikesta kieltdytyd, niin mind sen
tekisin, Silla syviasti mini, Teresia, sen
tunnen, ettid olen kehno eikd minulla ole
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oikeutta elimiin eiki oikeutta ihmisnimes
kantamaan.

TERESIA
Ei, isi.
EEVERTTI
Poikani.
MIINA

Antakaa héanelle anteeksi hinen huonou-
tensa, tohtorinna. Tuletteko Iisakki pois

nukkumaan, vaivaatte vaan tohtorinnaa.
(Koettaa vetdd lisakkia mukanaan, kun lisakki ei lihde, me-
nee yksin.)

[ISAKKI

Ei, en tule. Anna minun olla. Kuules
yhtikaikki, Eevertti. Emmeko ole olleet
narreja koko ikdmme, emmek$ enemmén
narreja kuin ne, joita narreina olemme pi-
tineet ja joiden edessi ihmisyytemme pal-
jastaneet.

EEVERTTI

Menkddmme, ystdvdni. VYmmairrithin
sind eldméin ja tiedit, miten siti syvimmin
halveksitaan: Kun et ole nikevinisi, mitd
ndet, et kuulevinasi, mitd kuulet, et eli-
vindsi, mitd eldt. Siten siilyt sinid puh-
taana, poikani.
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TERESIA
(joka tuskallisena on seurannut keskustelua, sanoo helldsti)
Isd, isd, ei kukaan pakoita sinua, istu
taslld, istukaamme molemmat, me molem-
mat, eikd niin? Vmmdirrdmmehidn me toi-
siamme.

[ISAKKI
Kun sini niin sanot, koskee syddmeeni.

Ei, mini menen. Minun paikkani ei ole
sinun vierelldsi.

TERESIA
On, isi.
[ISAKKI
Kun sind hymyilet noin, hymyilee koko
maailma. Vaan jos sind itket, (itkee) sdr-
kee rintaani ja murtaa sydidntini. Maail-
man olisi pitdnyt olla toinen, vaan sinun

tihtesi, sinun tdhtesi. Ja minun olisi pi-
tanyt olla toinen —

lisakki tarttuu Eevertin kiteen, menevit hoippuen pois.

Teresia on yksin, nojautuen verantapylvddiseen, kun tohtori
kohoaa rappusia. Tohtori pysidhtyy hdnen luoksensa.

TOHTORI

Odotin sinua idisyyden — Mitd, itketko
sind, armas?
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Teresia nyyhkyttad.

TOHTORI

Miksi? Mitad on tapahtunut? Kuka on
pahoittanut mieltdsi? Mindkoé, mind olen
tielldisi ehkd. Mini lihden. Eiké? Kas
niin. Nyt olet sind iloisempi, sind hymyi-
let, armas. Ja miten hymyilet, sini saa-
tat minut itkemain. Ja sinun kyyneleesi
— (Ottaa helldsti Teresian pddn kisiensd viliin, suutelee
kyyneleet hdnen kasvoiltansa.)

TERESIA
(katsoen ulos avonaisesta verannan ikkunasta, saavuttaa vii-
lein rauhan, viitaten ilta-aurinkoiselle taivaalle).
Kauas lentdisi ajatus, kauas. — Mitid on
tdimd ihminen t&a31la?7 — Tuolla on lopu-
ton avaruus ja avaruuksien kauneus.

TOHTORI
Ja taalld samaa avaruutta ja samaa kau-
neutta. Minulle rakkaampaa vaan ja li-
heisempéia.

Teresia pudistaa piitiin. Adnettémyys.

TOHTORI

Sinun olentosi saattaa minut hulluksi.
Sinun liikkeesi, sinun sanasi, sinun &inet-

tomyytesi ennen kaikkea. (Tarttuu rajusti Tere-
sian kdteen, vetdd hénet luoksensa.)
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TERESIA

Ei, ystdvani, ei saa.

TOHTORI
Miksi? Miksi? En voi —

JYNKKA

(tulee samassa sisdin vasemmalta Hallisen jittimit paperit
kidessddn. Nihtyddn nuoret, jid hdn seisomaan kuin kivet-
tyneend.)

Teresia! (Hinen #inensd jylisee) Teresial

Teresia ja tohtori eroavat. Tohtori painaa pddnsd alas, vaan

Teresia katsoo lujana ja tyvnend kumpaakin. Heikko hymy

kierii hdnen suupielissdin, kun hin nikee tohtorin himmas-
tyksen ja heikkouden.

JYNKKA

(viittaa kéddellddn, kun tohtori koettaa sanoa jotakin ja pai-
naa toisella kiddelld sydéntddn.)

Ei mitdan, ei mitddn. Alan ymmaéirtia.

TERESIA
Ukki —
JYNKKA

Alan ymmaéirtasa, tidtd uutta aikaa, tata
vapautta, tdtd mé&tdsd, jota joka puolelta
16yhkaa.
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TERESIA

Mind pyydan, vaidrin kasitdtte, ukki —

JYNKKA

Ei mitddn pyytdmistid. Tokko tuota tie-
dat, miksi tatd pahetta ennen sanottiin,
tdtd uuden ajan rutsaa ja 16yhkdir

TERESIA

(levollisesti)

Ettei se ole yksin uuden ajan, sen sinid
itsestdsi tieddt. Ja ettei se kohdaltani ole
pahetta, sen mind tiedin, ja se riittds.

JYNKKA
Uskallatko sind —

TERESIA
Uskallan.
JYNKKA

Silmieni edessi siind seista?

TERESIA

Miksi en? Tunnemmehan me toisemme,
niinkuin kaksi eri ihmistd voi toisensa tun-
tea. Puhukaamme suoraan kerran. Sy-
vdllda on wvalhe meissid, kun itsessimine
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emme mitdidn nie, vaan toisissamme kaikki
paheet.
JYNKKA

Valhe — minussa?

TERESIA

Sinussakin. Niin kauan kuin muistan,
on sinulla peitettivdd ollut. Valheelle olet
kaikki rakentanut.

JYNKKA

Pois minun talostani!

TERESIA

Tam3i on isdni koti.

JYNKKA

Maantie on hinen kotinsa.

TERESIA

Kun olet hdanesti kiertolaisen tehnyt ja
kodin} ryéstinyt. Pakoittanut hénet pal-
velukseesi, kun hinen opintonsa olivat kes-
ken. Etti hédnen elimdistddn olisi sinulle
hyotyd. Pakoittanut hidnet naimisiin ta-
lonpojan tyttiren kanssa, etti rahoja pe-
sddn ja omiin yrityksiisi sait. Hian on
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ollut heikko ja totellut. Ei sinulla silti
ollut oikeutta tehdd sitd. Vaan sinid et
ajatellut. Sind et ajatellut kuin itseisi ja
toisen taytyi unohtaa itsensid ja anteeksi-
pyytdd omaa olemistansa. Sini olet ryds-
tinyt hdnen eldmdéinilonsa ja elimisen oi-
keutuksen tunnon. Ja onko kukaan sinua
siitd vield edesvastuuseen vetinyt?

JYNKKA]
Vaikene!
TERESIA

Onko kukaan sinua edesvastuuseen ve-
tinyt siitikddn, miten sinid tyovikedisi olet
kiristdinyt tdnne saakka. Nyt ovat nous-
seet sinua vastaan. Hyvi. Lyyhistykéon
se rakennus, jonka perustukset horjuvat
ovat.

JYNKKA

Vaikene, portto!

TERESIA

En. En ole koskaan ennen kysynyt,
montako vaimoa ja montako lasta sinulla
on ollut.

TOHTORI

Teresia!
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TERESIA

Ja miksi sinid lapsiasi, kuten Eliinaa,
palvelijan asemassa pidit, kun talon peri-
joitd ovat? Vai eikd silli vanhalla, hyvilld
polvella rehellisyyttd eikd kunniantuntoa
sen syvemmdiltd ollutkaan?

JYNKKA

Kirottu valheinesi!

TERESIA

Kirottu on tidmi sukupolvi, tiedin sen,
kun se valheen alla sikisi ja teidian val-
heistanne ravintonsa imi. Kirottu se on.
Tunnen sen kiron painon. Vaan en syytid
sinun eldméiisi, koska tieddn, eftei sinulla
ollut aavistusta siitd, mika olit ja minki-
lainen olit.

JYNKKA

En tee elimaistini tilid sinulle.

TERESIA

Et minulle. Teet kohta tilisi kuoleman
kanssa. Ja mind kunnioitan sinua, jos
silloin edes huomaat, ettid olet vaan — ereh-
tyvd ihminen.

JYNKKA

Osaan kuolla kunniattasikin. (Ratketen hei-
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koksi, katkerana) Anna vaan kasvaa ruohon
haudalleni ja peittdd valheen jiljet. Poissa
tuo lienee silloin paha maailmasta, poissa,

poissa. (Nyyhkyttds itkemittd kuten voimaton vanhus
ja menee vaivaloisesti huoneeseensa.)

TOHTORI

Ymmairtdkddmme vanhoja.

TERESIA
Ja myéskin heikkoja.

TOHTORI

Anteeksiantamattomuus on julmuutta.

TERESIA

Ja suoruus on aina julmuutta.

TOHTORI

Ei kukaan vaadi sinulta siti suoruutta.

TERESIA

Oikeudentuntoni vaatii, oma sydameni
ja rauhani vaativat. Tahi en tiedd — Vaan
olkoot sanat vididridkin, ja vdidrid ne aina
ovat, on sitten irti jostakin painavasta’taa-
kasta, tukahduttavasta ldheisyydestd. On
polttava tarve saada joskus olla yksin.



92

Ajatella ilman vihaa ja rakkautta, unoh-
taa ihmiset — kohota ajatuksen saavutta-
mattomaan yksindisyyteen. Ja siihen tar-
vitaan vdirid sanoja.

TOHTORI

Kuinka sind puhut.

TERESIA

Mini huomaan, ettet! ymmairrd minua,
sind hyvid sydidn. Kuilu on wvilillimme.
Sinid tuskin tuntisitkaan oikeutustasi, tus-
kin uskaltaisitkaan ottaa’ muuta kuin sa-
laa sitd, mitd sinulle voisi kuulua.

TOHTORI

Myéskin kun laki oikeutuksen -antaa.

TERESIA

Laki on toinen, ankarampi tunnossansa
silld, joka ihmisyyden velvoituksen tuntee.

TOHTORI

Vahvistamaton laki.

TERESIA

Voimakas ei kaipaa toisten vahvistusta.
Se vahvistaa lait itse itsellensd. Vaan
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ndinké puhelemme, me vennonvieraat. Olisi
ihme ollutkin, jos ihminen ihmistd 1&dhelld
olisi seisonuf ja ymmadrtdnyt toinen tois-
tansa.

TOHTORI

Kiasitit minut vairin.

TERESIA

Sitdhdn sanon, etti aina toisiamme vdi-
rin kiasitimme. Olen sen tiennyt. Yksin,
yksin on ihminen ja yksin oltava. Olisin
sen vaan jaksanut uskoa, jaksanut uskoa
sitd tuntoa, jota povessani kannoin: elid-
mén pohjattoman tyhjyyden ja kieltdymi-
sen valttimattomyyden.

TOHTORI
Olette vasynyt. Velvollisuuteni on jit-
taa teiddt. Ja kuitenkin —
TERESIA

Ja kuitenkin on se teistdkin vapauttava.
Niinhdn? Hyvasti, ystavani.
Tohtori menee. Teresia tuntee itsensid vapautuneeksi. Hédn

silmielee tyynend maisemaa, kulkee hitaasti, ajatuksissaan
vasemmalle.

Kohta kohoaa Artturi kaideportaita puutarhasta. Han puhuu
jalkeensd.
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ARTTURI

Eliina, tule, minulla on asiaa. Minun
taytyy puhua kanssasi.

Eliina kohoaa rappusia.

ARTTURI

(ottaen hidntd kiddestd)

Olen ajatellut — ja minulle on selvin-
nyt nyt moni seikka. En lihde tddltd, en
voi, en voi eldd sinutta. Sinun taytyy tulla
omakseni, vaikka kuolema tulisi. En vi-
liti muusta. En osaa endid ajatella muuta
kuin sinua.

ELIINA

Eld lkatsele — eld katsele minua niin —

ARTTURI

Mina katselen, katselen sinua aina. Sinid
olet omani. Ei kukaan muu. Sinid olet
ikuisesti omani. Anna anteeksi heikkou-
teni. Olen ollut kuin sairas ja sekaisin.
Vaan nyt on selvinnyt minulle eliméni ar-
voitus.

ELIINA

Artturi, jatd minut. Onnettomuus vaa-
nii meitda. Ukko on liikkeelld sielld. Kuule
— tulee tinne —



ARTTURI

Tahdon sanoa hinelle kaikki. Tahdon
sanoa, mitd olen ajatellut ja padttinyt.
Ellei hdn suostu, jiatin kodin. Lihdemme
yhdessd kauas, Eliina. Jos tima suku-
polvi on heikko, kasvakoon jdljestd toinen,
joka tietdd, mitd tahtoo, joka uskaltaa kat-
koa ne kahleet, jotka sen tahdon ja ter-
veen elimdnvoiman tukahduttavat, uskal-
taa kerran nousta meitd vastaan ja kul-
kea omia teitansa.

JYNKKA

(tulee laahustaen huoneestaan. Puhuu vaivaloisesti)

Artturi., Tahdon puhuhella kanssasi.
Eliina — (viittaa, ettii Eliina poistuisi),

ARTTURI
Jda, Eliina.
JYNKKA

On tullut seikkoja, ettd Teresian tiaytyy
lahted jo huomenna.

ARTTURI
Jo huomenna?
JYNKKA

Jo huomenna. Kotoiset seikkansa pakoit-
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tavat hidnen lihtemdidn. Olen pédittinyt
nyt, huolimatta lakkoseikoista, jotka ilman
sinuakin selvidvat, pddttdnyt kysy4.

ARTTURI
Kysyar

JYNKKA

Sanoa, ettd sinun on samalla lihdettava
tddltd, niinkuin puhe oli, etti tdssi sel-
vidmdin pddsisi —

ARTTURI

En voi lidhtei,

JYNKKA
Et voi lahted?

ARTTURI

En. Tahi jos minid lihden, jos pakoi-
tat, en endi tule tinne. Sind syytit aina
voimattomuudesta. Ja sind kdytat kovinta
pakkoa — niinkuin isdnkin suhteen olet
kiyttinyt. Vaan nyt tahdon minid astua
omia teitini. Tieddn, ettet sinid sitd salli.
Vaan mind tahdon kuitenkin. Mind olen
aikoja sitten tehnyt jo valintani (tarttuu Elii-
nan kiteen). Eliina on minun vaimoni Juma-
lan edessd, mini tahdon, ettd hin on sitd
ihmistenkin edessi.
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Jynkkd katsoo nuoria silmdt ammollaan. H#n koettaa nos-
taa kiittinsi, sanoa jotakin. Tukahdutettu, valittava voihkaisu
kuuluu vaan,ja hdn kaatuu kuolleena maahan.

ARTTURI
(kumartuen hinen ylitsens)
Ukki kuolee. Herra Jumala, hae toh-
toria.

Eliina juoksee alas rappusia. Teresia tulee vasemmalta.

TERESIA

(kumartuen ruumiin yli)

Kuollut — tohtoria haettava.

ARTTURI
Tulee,
TERESIA
(kohoten ylds, tyynend ja hiljaa)

Lopussa, se elimi on lopussa. Sind
vieras kidypildinen, syytéon etké ole kaik-
keen? Sind ihminen, sinua sisimméissdni ra-
kastin, Olit osa itseimme, osa omaa eli-
mdaamme.

Esirippu.

-3






KOLMAS NAYTOS






Kyokkikamari. Oikealla seindlli vanha, aukive-
dettdvéi sohva, perempind ovi, nurkassa uuni, Peri-
seindlld uunin vieressd ovi, vasemmassa nurkassa
Eliinan sd@nky uutimineen. Vasemmalla seinilld pii-
ronki. Vieressd pieniruutuinen ikkuna, jonka edessd
on yksindinen verenpisara. Keskelld lattiaa suuri,
pyored poytd ja sen ympirilld vanhoja, erilaisia tuo-
leja. Poydillda juomatavaroita. Muuten raskaan ja
painostavan n#koisti,

lisakki nukkuu sohvalla. Miina ja Eevertti tans-
sivat ja laulavat:

»Koska meilld on nyt joulu,
Ilo armas lapsien.»
Siirtyen toiseen lauluun pydréihtelevit ja laulavat:

»0le sini wvaan
Minun armahan,
Sinua mini rakastan.

EEVERTTI

»Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus.»
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MIINA

Miten ihmeesti se ilo elihdyttdi, kuin
aurinko keviatkaritsaa.

EEVERTTI

Vaan pientd on ilo yksin, pienti. Vapaus
se on toista. Ja suurin vapaus on miki,
Miina? On elimisen vapaus. Kun et ole-
kaan kuollutta ainetta. Vaan limminti,
sykkivdid verta. Kun uneksit — Ja miten
uneksit!

MIINA

Ja rakastat. Nuorena etenkin. Nuori
olin ennen mindkin (laulaa)

»Moni katsoi muotohoni,
Iski silmat varteheni.
Vilmui katse viiden, kuuden,
Seuroi seitsemin sydimet.»

Niin se oli. Toinen oli ihminen silloin,
toinen.
EEVERTTI

Toinen. Kuori kuluu. Vaan sielu,
Miina, syntymastd on sama.
MIINA

Ihminen on kuin tuo kukka. Se ku-
koistaa ja vihannoi vaan kerran.
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EEVERTTI

Kuin kukka on ihminen. Vaan pian se
lakastuu ja maaksi maatuu. Siind kaikki.
Siind koko elimén palkka.

MIINA

Siind. Vaan olkoon. Huvittavaa kui-
tenkin.

EEVERTTI

Huvittavaa aikanansa.

MIINA

Huvittavaa he-he-hee.

EEVERTTI

Huvittavaa ha-ha-haa.

MIINA

Vaan kuule, kauppiaan vasen silmi jii
auki. Se toista perdssiin kutsuu. Kuo-
lee joku.

EEVERTTI
Ole vaiti.
IISAKKI

(nousten)

Kuka kuolee?
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MIINA

Kuka kuolisi. Kuolee kuoleva, eldd
elivd. Mistd unta niitte?

IISAKKI
Nukuinkos mini?

MIINA
Koko illan kuin tukki.

IISAKKI
Miks pidivd nyt on?

EEVERTTI

Nyt on ensimiinen piivi.

MIINA
Toinen piivi.
IISAKKI
Mista ?
EEVERTTI

Siitd kun tulit tidysi-ikdiseksi, poikani,
ja holhoojasi pudisti maan tomut jalois-
tansa Miinan avulla.

IISAKKI
(turruksissa, vilinpitimittomisti)

Niin, minid unohdin sen. Se se olikin.
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Mind kun ajattelin tuossa juuri, etti miti
on askettdin tapahtunut, jotakin uutta, vai
ndinkdé unta. Ja muistelin, muistelin, enki
voinut muistaa. Vaan sehin se olikin.

MIINA

Ja tehdas seisoo. Artturi-herra ei kuulu
ryhtyvdn neuvotteluihin. Isin asia on,
sanco. Vaan kuuluikin tyytymaittémyytti
Hallista kohtaan olevan. Kylli ne siiti
tulevat tyéhén pyrkiméiin.

IISAKKI

Nyt muistan. Jahaa — (visyneesti). Niin
se oli. Ei kannata ajatella, Mititonti.

Ryhmittyvit pdydidn ympirille.

MIINA

Ja Eliinan kihlaus purkautui. Olisi vih-
kimattd vienyt. Ajatelkaas —

EEVERTTI

Viliké tdlla. Muoto kuin muoto.

IISAKKI

Monella kaikki kaikessa, veli.
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EEVERTTI

Rauk!kapa olit, ihminen, jos muotojen
varassa pystyssd pysyit.

IISAKKI

Niin pysyit. Vaan miksi halveksia ih-
mistd sentdhden. Katsele sellaisenaan. Joset
jaksa, ota virilasit, joiden lipi katsot, sing
kun muutenkin vireja rakastat. (Osoittaa
Eevertin punaisia kenkid.)

EEVERTTI

He-he. Ainakaan en lihde etsimiin to-
tuutta niinkuin sind paljain jaloin ihmis-
ten taivaltamilta teiltd, verille jalat kay-
vat, vaan veddnpid niin paksupohjaiset suo-
jukset jalkaan, silli totuuden tiet ovat li-
kaiset, liejuiset ja pettaviiset.

IISAKKI

Ja sind puhdas pulmunen. Kysys maan
matkailijoilta muiltakin, miti olet!

EEVERTTI

Kuule, annan anteeksi, he, ota. Silld
nides, en piaitd, niinkuin matkailijat mo-
net sitd, mikd sind olet, sen mukaan, mitd
minusta luulet. Enkid sen mukaan, miltd
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minusta naytat. Silli sind naytidt minusta
aina siltd, mitd minusta luulet: lurjukselta.
Vaan sanon syddmelleni: tutki tarkempaan
vield, eiké hén kuitenkin ole ihminen, eikd
kuulla ihmismerkit jo kuonan alta? Kuul-
taa, sanoo sydan. Hyvi. Hin on minun
sukuani silloin. Ja niin on koko maailma
minun pieni kotipihani.

MIINA

Niinpa on, niinpd on.

[ISAKKI
Vaan ei minun. Koska, tuota, kiypi-
liinen olen, vieras — ja kotia kohti kul-
jen.
EEVERTTI

(nostaen lasiaan)

Vaan terve sini, joka lammin vield olet!

IISAKKI

Terve sind, joka jdahtynyt jo olet.

EEVERTTI
Terve, luonnon ihanin kaunistus: lam-
min, sykkivd ihmisruumis ja vardhtdva ih-
missielu !
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IISAKKI

Terve sen kaunistuksen tumma ja kylmi
kivipohja : eloton, kivettynyt luonto!

Ekbomska tulee sisddn.
EKBOMSKA
(kdsidgdn yhteen lydden)

T&illa sitd vaan juhlitaan ja ruumis on
talossa.
[ISAKKI

Tulkaa, istukaa! Ei suinkaan ruumis
sitd pahakseen pane, etti eldvit elivit ja
hdntd muistelevat.

EEVERTTI

Ja ilolla ajattelevat.

EKBOMSKA

Jo tuota olenkin itkenyt ja surrut.

EEVERTTI
Silloinpa pieni unohduksen pisara hyvia
tekee. (Hakee lasin, johon kaataa Ekbomskalle.)
MIINA

Ja olisiko kauppiaan Ekbomskan mie-
lesta pitanyt yli ikdnsd elda? Eiko kor-
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keammassa paikassa ole siddetty ndin, ja
eikd itsekullekin ole parempi ndin, ettd
viljemmille tiloille muuttamaan péisee?

IISAKKI

Totta on sekin, ettd han oli isdni. Vaan
minkis mind taidan, ettd hin, minun isini,
kuoli. Han kuoli, vaikka hin oli isini,
eipd siltd, ja mind poika eldn, vaikka olen
vaan poika, eipd siltd. Vaan niinhdn
useimmin kiy, ettd poika on nuorempi ja
jilemma3 jdi, niin ettei sille mitdin taida.

EEVERTTI

Ja luonnon jirjestykseksi siti sanovat.

IISAKKI

Niin. Ja se on hyvi. Ja oikeus siind
vaan tapahtuu. Silli kuolema on lepoa ja
vieldkin ihanampaa. Mit4d sind olit ennen
syntyméiisi?  Nichts, ei mitddn. Ja oli
hyva olla. Mitd sinid olet kuoltuasi? Sa-
maa kuin ennen syntymdiidsi: Nichts, ei
mitddn. Ja on hyvi olla.

EKBOMSKA

Vihdtpdhin muusta, kunhan autuutta
saisi. Kovin olisi kurjaa ikuinen kadotus.
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MIINA

Ei ole meidin asiamme pohtia naitd ky-
symyksid. Tietenkin jokainen omaisilleen
mieluista tuomiota pyytdisi. Vaan suorit-
takoot he keskendan asiansa sielld taivaan
portilla, jonne kuolevan katse ei ulotu. Ja
luottakaamme me ikuisien tuomiokirjojen
jarkdhtadmittomiin ja kiveen kirjoitettuihin
lakipykiliin. Vaan nadméi asiat tdilla ol-
koot meidin asioitamme. Missdis menee
kyokin puolella hautajaisvalmistukset, Ek-
bomska ?

EKBOMSKA

Luojan kiitos, hyvilld alulla ollaan. Ehka
siitd selvidad tavallisella kunnialla viela.
Vaan niin tuo suru paidhin pakkaa, ettd
on kuin sekaisin.

Miina nousee, tunnustelee Ekbomskan péitd ja alkaa sitéd
hieroa.

MIINA

Antakaahan, kun mind hieron surut
alemma. Tassd ovatkin suonet sellaisella
solmulla, ettei ihme, jos suru ei alemma
painumaan padse. Vai alulla ovat jo hau-
tajaispuuhat. Pitd3 siti ruokaa ja juomaa
olla, ihan haljetakseen kiskoa. Kiittda pi-
tdisi suurta tekijdi.
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EKBOMSKA
Kiittia, kiittda pitiisi.

IISAKKI
(Eevertille)

Mista he kiittivat?

EEVERTTI

Kristinopin humala kohoaa heidin pii-
hinsi,

[ISAKKI

Suvaitsevaisuutta, ystidvini, suvaitsevai-
suutta ja mielenmalttia.

EEVERTTI

Minultako mielenmalttia puuttuisi ? Enké
aina sano, etti jos sinulle hyvin kiy, mie-
lenmalttia, ja jos sinulle ei hyvin kiy, mie-
lenmalttia.  Minultako suvaitsevaisuutta
puuttuisi? Enkoé ole sanonut, ymmirri
kaikkea ja vaikene? Adinettomyys yksin
osoittaa ymmarrystd. Vaan vieldikin suu-
rempaa ymmadrrystd ja suurempaa inhi-
millistd syddntd tyhjidt sanasi. Niin, vel-
jeni. Ja kuitenkin sanot sind varoittavia
sanoja, jotka, jotka loukkaavat tunteitani.
Kun sitd ajattelen, hellyn, hellyn siihen
paikkaan.
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[ISAKKI

Jos sinég sanoille sen arvon annat, eno,
mihin joudummekaan. Ei. Terve, sind
elimin limminsydiminen katselija! (Kohottaa
lasiaan, vaan kisi painuu alas, kun Teresia tulee sisdin.)

TERESIA

Taallaks] isd onkin? Olemme Artturin

kanssa etsineet.

[ISAKKT

Etsineet minua! Ajatelkaas —

TERESIA

Aikomukseni oli 1ihted td4ltd ennen
aamua.

EKBOMSKA

Hautajaiset ovat ylihuomenna. Eihdn
tohtorinna toki.

MIINA

Eihdn tohtorinna toki? Tuleekin puls-
kat hautajaiset. Pitii olla ruokaa ja juo-
maa.

TERESIA

Olin ajatellut puhella kanssasi, isd.
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IISAKKI

Tulen sinne. (Koettaa nousta, vaan ei onnistu.)

TERESIA
(kdrsivin nikdisend)

Istukaamme t434l114 kuin perhe ainakin.

MIINA

Suokaa anteeksi, tohtorinna, tdtid kodi-
kasta jarjestystd. Miesvdked kun on talossa,
niin sitd se on, siti se on.

EEVERTTI
Teresia ymmartdd meitd.

IISAKKI

(huomaten Teresian peitetyn kdrsimyksen)

Eld ole minun tihteni murheissasi, Te-
resia. En ole sen arvoinen. Ja jos sind
tietdisit, miten minulla on hyvd olla ja
miki rauha on tdill4 (painaa rintaansa).

MIINA
Antakaa anteeksi tidlle isdraukallenne,
tohtorinna, hyvd hidn pohjaltaan on.

EEVERTTI
Vaikene, vaimo!
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Teresia viittaa kidelldin vaivautuneena.

IISAKKI

Minulla on niin hyvid olla, ettd vaikka
eliméini tdhin loppuisi, tahi se tuhat vuotta
vield kestdisi (hymyilee), niin minulle ei se mi-
tddn merkitseisi. -

MIINA

Silld ihmiseldmi on kummallista. Eikd
tohtorinnakin ole sitd mieltd?

TERESIA
Niin. '
MIINA

Niin. Minid olen vaan oppimaton ihmi-
nen, enkid osaa vetidi rajoja hyvdn ja pa-
han vilille, vielda vihemmaéin kauniisti aja-
tella ja seurustella, vaan saanko mini kui-
tenkin puhua yksityisesti tohtorinnan kanssa.

TERESIA
Miina on hyvai.

Menevit syrjdin,

MIINA

(puoliksi kuiskaten)

Ihmiseldma on kummallista. Siitd 1ih-
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den, siiti #sken liksin. Et' tiedd, mista
tulet, minne menet, minkilaisia esi-isdsi
olleet, minkilaista jilkipolvesi on, miten
se maan piailli levidd ja kansoittuu. Siksi
ajattelen, eiko sinun tule tehdi aikanasi
sitd, mitd tehdi voit.

TERESIA
Niin.
MIINA

Silla turvatonhan se oikeastaan on tyt-
térukka.

TERESIA
Tytts ?

MIINA

Niin, Eliina, luvalla sanoen. Eliinasta-
han mini tahdoin puhua. Eiké tohtorinna
ole tarkastanut kauppiaan ruumista? Ei.
Eiké tohtorinna tahtoisi olla hyvia ja tar-
kastaa? Ei. Ei sitten. Vaan tietddké toh-
torinna, minkéilainen kasvain kauppiaalla
rinnassa oli? Ei. Ja tietddké tohtorinna,
ettd Eliinalla on aivan samanlainen?

Teresia koettaa irtautua hidnesti.

MIINA

Voipiko tohtorinna pahoin? Vanha vai-
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mo rupattaa, mitd rupattaa. Vaan ajat-
telin, ettd puhun, kun ruumis on vield
maan piailld todistuskappaleena. Silld, lu-
valla sanoen, samaa sukujuurtahan se Eliina
on herrasvien kanssa. Ja siksi kay tyt-
t64 sidilikseni, kihlauskin kun jii ja Herra
tiesi, miten heilli asiat olivat.

TERESIA
(viikisin)
On ollut aikomus antaa Eliinalle osuutta
muutenkin.

MIINA

Kiitos, hyvi tohtorinna, kiitos. (Kohottaa
aintansi.)  Surkuttelen mielessini monasti,
kun noin ja noin piti kdydd. Vaan oike-
astdan ei tiedd, missi vika, luoduissako vai
luojassako lienee. Ja siksi sanoin, eikd
elimi ole kummallista. Se kiertelee ja
kaartelee suonia, joita ihmissilmi ei nie
eikd seuraa. Luvallisia ja luvattomia teita.
Kysymdittd, nidinké on hyvd tahi nidinko
on paha.

TERESIA
(irtautuen)

Miina on oikeassa. Jarjestdn asian.

(Mennen Ekbomskan luo, joka keskustelun aikana on sii-
vonnut tavarat poydiltd ja pyyhkinyt jdljet esiliinallaan.)
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Ja Ekbomska jd4 paikoilleen. Kauppias
on muistanut teiti testamentissaan.

EKBOMSKA

Voi sitd hyvdi kauppiasta ja hyvidi her-
rasviked. (ltkee)

TERESIA

Ja jos Ekbomska pyytidisi samalla Elii-
naa tidnne.

EKBOMSKA
Mina pyydan.

Miina nyokéyttdd salaa paatddn Eevertille. Tekevit merk-

kejd ja poistuvat ympérdiden Ekbomskan, joka loistaa huo-
nosti salatusta ilosta.

EEVERTTI

(puhuu mennessiin ovessa Artturille, jota vield ei ndy)

Taalla, taalla kaikki ovat.

ARTTURI

(tullen sisdin)

T&aalliko te olette?

IISAKKI

Taalld, tule, istu.
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ARTTURI
(Teresialle)
Lihdetké sini siis?

TERESIA

Lihden. Lihde mukaan. Olet niin sai-
raan nidkéinenkin., Lihde, sehidn oli ukon-
kin toivo.

ARTTURI
Jdin tédnne. .

TERESIA
Tule sitten.

ARTTURI

En tiedd. Tokko tullen. T&illd on mi-
nun paikkani. Oli vaan ikidvi, ettd satuit
niin pahaan aikaan.

TERESIA

Miksi kuolema olisi ikdvampi kuin muut-
kaan tapahtumat.

ARTTURI

(hillittoména)
Kammottaa. Minua kammottaa hinen
loppunsa. Mind vastustin hinti. Hin

voihkasi. Se &ddni vaikeroi ja huutaa yhi
korvissani.
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TERESIA

Lapsi raukka. Koeta ajatella selvisti.
Hinhin oli vanha, ladkirikin sanoi sitd
odottaneensa.

ARTTURI

Vaan ettdi minid vastustin hiantd juuri
silloin. (valittaen.) Vaan minad en voinut sa-
noa muuta kuin mitd sanoin, mini en voi-
nut. Minid olen syyttinyt itsedni — vaan
mini en olisi voinut valttii.

Hetken #énettomyys.

IISAKKI

(koettaa kdintdd puhetta toisaalle)

Menet siis pois, Teresia. Sano, onko si-
nulla hyvi sielld olla?

TERESIA

On, isd. Niin hyvi kuin ihmiselld yleensid
voi olla.

IISAKKI

Niin. Oman elimimme kannamme
omassa rinnassamme. Toinen ei voi meille
onnea eikd onnettomuutta tuottaa. Kun
sen tiedit, tiedit alun.



120

ARTTURI
(kithtyneend)

Voi tuottaa toinen onnen ja onnettomuu-
den. Uskon sen, olen sen nihnyt. (Kivellen
edestakaisin) Minulla on asioita sinulle, Te-
resia,| asioita, joiden pitdi selviytyd. Sini
voit halveksia minua. Mini en ole se, jolta
olen niyttinyt.

TERESIA
Sind olet sairas.

ARTTURI

Ja sini, isi. En ole ennen ymmairtinyt
sinua. Olen syyttinyt sinua mielessini aina
— kuitenkaan, ei olisi pitinyt. Voi tulla
joku, joka syyttiid taas minua. Minun te-
koni voivat nidyttdd yhtd heikoilta ja ri-
kollisilta. Mistd ymmairrin mini titi eli-
mdd. Kaiy niin sekavaksi. Se, jota on
vadrdksi luullut, voi ollakin oikeata.

[ISAKKI
(lohduttaen)

Ei ole oikeaa ja viddrdi, on vaan suh-
teellisesti oikeaa ja —

ARTTURI
(keskeyttien)
On oikeaa ja vdidrdi. Ja minid tahdon
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pyrkid — rukoella, etti oikeus elimaissidni
voiton saisi.

TERESIA

Niin, lapsi. Vaan sinua vaivaa jokin.
Onko se se, ettd kun Ekbomska jd&a tinne
vield, tahi se, etti hinti on testamentissa
muistettu ?

ARTTURI

(tyynemmin)

Sehdn oli oikeus ja kohtuus.

TERESIA

Olihan hin enemmin kuin tavallinen
emannditsija.

ARTTURI

(ajatuksissaan)

Olihan hidn enemmain,
TERESIA

Nuorena on arka ja kiivas tuomitse-
maan. Eroittaa jyrkisti oikean ja vdirin.
Ajattelin vaan, etti jos sekin sinun aja-
tustasi loukkasi, ettd hin jdi, kun hin nyt
oli niin liheinen — oli, kuten kaikki tie-
ddmme, oli ukon vaimo.
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ARTTURI

(torjuen)

Ei!
TERESIA

Etko sitd tiennyt? Luulin — kun kaikki
sen tdilld tiesivit.

lisakki myontdd #dnettomasti. Artturi kivelee tuskissansa.

TERESIA

Eld ota siti niin raskaasti. Koetta-
kaamme ymmaértdd — jo Eliinankin vuoksi.
Jos myéntidisimme hinelle perintdosaa?

lisakki nyokayttdd paillddn hyviksyvisti. Artturin tuska
néyttdd yhd kasvavan.

TERESIA

Luulen, ettd Artturikin voi siihen suos-
tuar
Adnettdmyys.

TERESIA
(lujemmin)
Onhan hénelldi sama oikeus, onhan hidn
samoja jalkeldisii.
ARTTURI

Ei, ei, (huutaa avuttomana, vihlovasti) — ei voi —
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TERESIA

Mielenmalttia. Onko se niin kauheata?

ARTTURI

(vddnnellen kisid tuskissaan)

On, on, se on kauheata, kauheata!
Hén sytksyy ulos.

TERESIA

Mikid lapsi hdn vield on. Ottaa niin
raskaasti.

IISAKKI

Hianen iilldan.

TERESIA

Voisiko isd mennid ja puhua hinelle —
selvittid jotakin — sanoa jotakin?

I[ISAKKI
(nousten)
Mini koetan.
Menee.

TERESIA
(yksin)

Kotona. Tdmi oli minun kotini. Muuta
kotia ei ollut. Jos mini olen sielld, taikka
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mind olen tdilld, vieras olen, vieras, outo
ja yksin, yksin kaikkialla. En luullut siti.
(Valoisasti) Mitd minid uneksinkaan elimaistil
(Raskaasti) — Ja mitd se oli!

Eliina tulee arkana oikealta.

TERESIA

Tule tinnemmdiksi, rakas lapsi. (Ottaa Elii-
naa kidesti, painaa hinet vierelleen istumaan) Sinid olet
niin kalpea, lapsi. Oletko tehnyt liian pal-
jon ty6ti? Ei saa rdsittaa itsednsi. (Silittas
hinen kittinsi) Tahi oletko surrut jotakin?

ELIINA
Olen.

TERESIA

Onko pikku ystiavd surrut? Elimi on
sellainen. Se ei ketddn jiti. Se vaatii
paljon ja antaa vihin. Se vaatii meidin
jattimain kaiken kalliin, luopumaan kai-
kesta rakkaasta, ennenkuin se rauhan an-
taa. Onko sinulle tapahtunut sellaista?
Onko sinun ollut vaikea luopua?

ELIINA
On.

TERESIA

Pikku ystivd. Minun pieni sisareni, Olet
kdrsinyt. Rakastanut ja karsinyt,
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ELIINA

Kirsinyt hidnen tihtensi.

TERESIA

Kiitd Jumalaa siitd, etti olet saanut ra-
kastaa edes kerran. Rakkaus, se on kuin
unelma, taivaan laina, joka otetaan sinulta
pois. Silld se ei ole ihmisiid varten. Anna
se, eld sdadsta sitd. Vaan rukoele, ettd jak-
sat koyhyytesi kantaa. Tahdotko ?

ELIINA
Tahdon.
TERESIA

Miten pienet ja hennot kidet sinulla
on. Sydimeeni koskee.

ELIINA

Vaan miné olen paljon syntid tehnyt.
TERESIA
Kaikki olemme syntii tehneet.
Eliina pudistaa surullisena péétinsi.

TERESIA

Rakastat hidnti. Se ei ole syntid, jos
rakkaudessasi olet antautunut hinelle. Ja
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kuka tietdd, eiko niin pitinyt kdydia oman

parhaasi vuoksi. — Taalliké sind nukut,
ystdvini ?
ELIINA
Taalla.
TERESIA

Etko tahdo lihted tadltd pois? Veisin
sinut.

ELIINA
En voi.

TERESIA

Et voi. Rakastan sinua kuin omaa
pientd sisartani.

ELIINA

Etké sind ole siis vihainen minulle? Sita
niin pelkdin.

TERESIA
Vihainen? Miksi olisin?
ELIINA

Kun olen — (nyokiyttdd pasllddn).

TERESIA

Minikin olen —— samoin.
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ELIINA
(hymyilee)

Vaan mind en voi ajatuksistani jittii
hidnti vield nytkddn. En sille mitiin taida.
En voi olla rakastamatta hinti. Ja Art-
turikin \ sanoi, ettei hink#in voi elii mi-
nutta. (Hymyilee) Niin sanoi, ajattelehan.

TERESIA
Artturi?

ELIINA

Niin, Artturi. Niinhidn mini, etti sen
tiesit, (hymyilee) ja sanoit kuitenkin, ettei se
ole synti. Minulle tuli siitd niin hyvi olla.
Kuin rauha ja siunaus olisi ylitseni las-
keutunut.

TERESIA

(nousee kauhuissaan, ojentaa, védntdd késiinsd voivotellen)

Voi teitd, voi, voi.

ELIINA
(synkistyen)

Vaan ei. Tiesinhdn mini, etti se oli
synti, ettd se oli vdirin.
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TERESIA

Voi, rakas lapsi. Voi, voi teiti. Voi
kurjaa, kurjaa eldméi.

ELIINA
(ristien kitensi)

Ei yksikddn ihminen ymmdirrd minua.
Olen rikkonut, eikd kukaan voi anteeksi
antaa.

TERESIA

(lankeaa maahan hinen eteensd, nyyhkyttdd ja itkee)

Voi, jos sind tietdisit, miten kurjaa on
elimi. Jos sinid tietdisit, voi jos sini tie-
tdisit, miten pohjattoman kurjaa, kurjaa
kaikki — (kiihkeisti, sekavasti. Vaan sinun tay-
tyy lihted tadltd pois — tahi Artturinko
on lihdettivd. En tiedd, mitd on tehtdva
— jotakin on tehtdvd, kun lankeavat isdin
pahat teot lasten pééalle. (Nouseevisyneeni,alla-
piin) Ei — ei — lepdd sind, minid menen
ja ajattelen, ajattelen yksin. (Hinen d#inensi
on kalsea ja hdnen suupielensd védntyvét hervottomina.) —
Menen ja ajattelen nditi asioita — nditd
asioita yksin ajattelen.

Hiin laahustaa kuolemaan saakka visyneend, kumarassa pois.

Agnettomyys.
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ELIINA
(kdidet ristissd)

Minun sieluni on niin raskautettu ja sy-
dimeni levoton. Kuka tietdd, ovatko nimi
viimeiset piividni, kun on kiynyt niin vai-
keaksi eliid. Kuka tietdd, jos surma on
jo tadlla. (Silmiilee peloissaan huonetta) Kuka
tietdd, jos se minua jo odottaa ja (kuiskaa)
tahtoo pois. (Aineitsmyys) Vaan mini en voi
vield lihted — minua kammottaa kuolla —
(kauhuissaan) — ja jos se nyt minut viepi,
olen — kadotettu!

Adnettomyys.

Eevertti tulee kyokistd. Eliina ojentaa kdtensd torjuen.

ELIINA
Oi, kun sdikidhdin. (Rientii vastaan.) Hyvéi,,
ettd tulitte, mind niin pelkidsin yksin,
EEVERTTI
Mitd sind pelkisit?

ELIINA

Kun kuollutkin on talossa, kammottaa
yksin. Ja mind nidin viime yéni unta.
Kauppias tuli ja viittasi minulle. Ja minid
seurasin hintd pitkin monia kukkivia niit-

9
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tyjd. Ja pieni metsdlampi oli siellsd, jonne
tulimme. Ja hin hyppisi lampeen ja veti
minua mukanaan, ja mini painuin sinne
syvélle. Ja sitten en endd muista. Miti-
hin se oli, sanokaa?

EEVERTTI
Ei mitdin.
ELIINA

Vaan miksi han kutsui minua?

EEVERTTI

Untahan se oli.

ELIINA

Niin, unta. Untahan se oli.

EEVERTTI

Tyhmyyksid. Anna siis tyhmyyksida olla
ajattelematta. Vaan minid kun niin unta,

se oli toista.
ELIINA

Niitteko ? Kertokaa!

EEVERTTI

Alahan asettua nukkumaan sindkin. (Rii-
suu nuttunsa) Mind tidssd viskaudun vaan tuo-
hon sohvan kannelle.
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ELIINA

Ming otan kannen pois ja laitan tilan.

EEVERTTI

(heittdytyy sohvan kannelle ja viskaa nuttunsa peitteeksi)

Niin on niin hyvi.

ELIINA

Jos te ette tdidild nukkuisi, en mindkiin
yksin uskaltaisi. Olen niin kiitollinen teille,
kun nukutte tdilli. Minua kun peloittaa
yksin. Vaan mitd unta te niitte, kerto-
kaa. (Istuutuu jakkaralle sohvan luokse.)

EEVERTTI

(pitkiillddn)
Kultainen kuun sirppi laskeutui taivaalta
alas ja mind istuuduin hajareisin sen sel-

kddn. Ja se alkoi kohota, se kohosi, ko-
hosi.

ELIINA
Mihin ?
EEVERTTI

Y16s avaruuksiin, jotka olivat kuin lo-
puttomat meret — ja maa oli pieni pilkku
allamme ja katosi nidkyvistini tuhansien
toisten tdhtien taakse. Tdhdet loistivat kuin
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timantit, kimmelsividt kirkkaat auringot ja
hiikdisivdt aurinkojen auringot, kehkuvina
kuin suuret tulipallot ja sidteilividt 1ampo-
dnsid kiertdessiin ratojansa niissi mitatto-
missa direttémyyksien merissi.

ELIINA

Eikoé ollut sielld taivas?

EEVERTTI
Se oli taivas.

ELIINA
Ja Jumala ja kaikki enkelit?

EEVERTTI
Kaikki kaunis. Kaikki miti on, ja kaikki
mitd ei ole, kaikki, mistdi emme mitdan
tieda.
ELIINA
Ja sielut sinne joutuvat?

EEVERTTI
Sinne.

ELIINA
Kuoltua. Vaan kuinka ne, jotka ovat

pahaa tehneet? Ne eivit sinne joudu. Ne
eivit nde Jumalaa.
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EEVERTTI

Kaikki ndkevidt, mitd nidhdi voi. Kaikki
nukkuvat samoin, yhtd kevyesti sitten, il-
man pahoja unia. Ja kaikilla on hyvid
olla.

ELIINA

Ei kaikilla. Ei niilld, jotka ovat syntid
tehneet ja paljon pahaa ajatelleet, ei niilla.
Eikd niilli, jotka ovat maailman pahen-
nuksena olleet ja paljon rikkoneet, ei niilla.
Ne eiviat koskaan lepoa loyda.

EEVERTTI
Kaikki loytavit.

Adnettomyys.

ELIINA

Minid olen syntid tehnyt ja rikkonut Ju-
malan tahtoa vastaan. Siksi on minulla
vaikea olla.

EEVERTTI

Ihminen tahtoo, etti aina hyvin olisi, ei
karsimystd, ei jaksettavaa.

ELIINA

Vaan kun on syyllinen, on mieli raskas.
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EEVERTTI

Opi eroittamaan, mikid on sinun syysi
ja mikd ei ole sinun syysi. Ja miksi tus-
kistella. Eiké oppia kestaimain tapauksia,
mitd tahansa, eiké oppia kéyhtymiin ja
noyrtymiin ja ldytimiin oikean itsensid ja
oikean rikkautensa. Niin — ja kylld Hal-
linenkin kohta takaisin tulee ja kaikki asiat
selvidvdt. Menehidn nukkumaan vaan. Oh

hoh — (haukottelee) kun nukuttaa minuakin.
ELIINA
(kuiskaa)
Kuulkaa —
Adnettomyys.
ELIINA

Mitid te sanoitte?
Adnettomyys.

ELIINA

Mitihin se tarkoitti? (Adnettomyys) Kun
nukkui. (Panee kitensd ristiin.) »Kun Herra on
mun paimenen, ei multa mitddn puutuy —
(Hinen pdinsd painuu alas, levottomana.) Ei, ei. Mina
en voi, minid en voi rukoilla.

Adnettomyys. Eliina tuijottaa peloissaan pimeisiin nurkkiin
ja vilkuilee ympdrilleen.
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EEVERTTI

(unissaan)

Miksi et mene nukkumaan?

ELIINA
En saa unta.
EEVERTTI
Koettele.
ELIINA

(valittaa lapsen tavoin)

Uni ei helpota minua.

EEVERTTI

Ela ajattele mitdan.

ELIINA
Minun tiytyy.

EEVERTTI

Jos sinun tiytyy ajatella, ajattele kau-
niita asioita. Ajattele kauniita tarinoita,
niitdi on niin monenlaisia. Thanoita. Niisti
voi loytdd lohdutuksen. Oli kerran erds
nuori &iti ja Jumala siunasi hinet ja hidn
synnytti pojan maailmaan. — Muistatko?
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ELIINA
Synnytti pojan?

EEVERTTI

Ja poika kasvoi ja vahvistui hengessi
ja viisaudessa ja oppi rakastamaan maail-
maa ja eldmdd ja sen kauneutta omalla
tavallaan. Vaan ihmiset eivdt ymmairti-
neet hédntd, he pilkkasivat ja wvainosivat
hidntd. Han kirsi paljon, vaan hidn ei
ollut katkera, hin rakasti heitd, siunasi
niitd, jotka hdnti sadattelivat. Niin pitd3
oppia tyytymidin ja ymmaiartimiin ja kir-
simdin. Vaan ajattelehan, etti hin oli
herttainen, pieni lapsi ensin. Ajattelehan
sitd, ajattele ilolla. Lapsi, kenelle sellai-
nen on uskottu, on siunattu maan piilla.
Miten ihanaa, (unissaan) eikd kaikkea kér-
sisi — oh-hoh — (Vaipuu unen horrokseen uu-
delleen),

ELIINA
Niin, herttainen, pieni lapsi. Jos kaikki
sitd sysivit, diti ei —

EEVERTTI

(unissaan)

Niin — &iti ei — oh-hoh.
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ELIINA

Jos kaikki vihaavat, &diti ei. Se sitd
suojelee, se siti varjelee.

EEVERTTI
nukkuu.
ELIINA
Herttainen, pieni lapsi’ — kuulkaa, sa-
noitteko te — (kuuntelee) — Nukkui. (Mennen

vuoteensa luo, riisuutuen hiukan.) Nyt wvoin ehki
nukkua ja ajatella siten, kauniisti. (Istuallaan
vuoteella, kidet ristissi) Kun Herra on mun pai-
menen, ei multa mitdin puutu. Hin kait-
see minua ja vie minut virvoittavien vesien
tyké. — Kiitos, Jumala, kun rauhan an-
noit. Varjele sini minua. Johda minua
teillesi. Anna kéirsid, kun kirsittivid on.
Koettele minua. Ja jos minun sydintini
ahdistaa ja mieleni on raskautettu, anna
sind armosi ja kdinni kasvosi minun puo-
leeni ja anna minulle iankaikkinen rauha.
(Laskeutuu pitkélleen rauhallisena.)

Adnettmyys.
MIINA

(kurkistaa ovesta ja kuiskaa:)

Joko tdilld nukutaan?
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ELIINA
Jo Eevertti-herra.

MIINA
(ddneen)

Eevertti, Eevertti! (Hiljaa) Jo nukkuu,
Luojan kiitos. Nyt, lapseni, nyt tulen avuk-
sesi. Jo on aika, (katsoo ikkunasta) kuu kor-
kealla kumottaa, (kuuntelee) ja yksindinen
y6kehrddja rauhatonna harhaelee, harhae-
lee. &

ELIINA

Mita Miina ajattelee?

MIINA
Pahasta lapsen pdidstan.

ELIINA
Vaan minulla on nyt hyvd olla.

MIINA

Omaa parastasi et tiedd. (Kulkee péydin luo,
kaivaa poveltaan pussin, jonka aukaisee ja josta levittdd
taikakaluja ja pulveripusseja poydille. Tunnustelee yhtd pul-
verilippua ja supisee:)

»Padstd, luoja, pdastd, luonto,
Piistd, pddhinen jumala,
Suuren mieron suuteloista,
Pahan sijan paisumoista.»
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ELIINA
Mita Miina ajattelee?

MIINA

Rohtoja lapselle annan. Yrttipélyad vaan,
se pahat mielet poistaa. Ei se ole myrk-
kyid edes. Vaikka on tdilld sitdkin. Sitd
kaatuvatautisten pulveriin pannaan. Kaik-
kea on Miinalla ja kaikkia Miina auttaa.
Saili on ihmisid, sdali. Syntiké, kun kuorma
on liian raskas, kevennelld sitd? Syntiké?
Ihmisten keksinnoitd kaikki.

ELIINA

En minid voi ottaa.

MIINA

Limmintd maitoa haen, niin voit.

ELIINA
Ymmarran, mitd te tahdotte. — En tahdo
lapsen kuolemaa!

MIINA
(kuiskaa)

Kuolemaa? Eihidn silld vield eldmii ole.
Ennenké hipean kérsit?
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ELIINA

Ennen. Rakastan lasta.

MIINA

Ihmiset pilkkaavat siti.

ELIINA
Jos kaikki pilkkaavat, iiti ei, se sitd suo-
jelee, se siti varjelee.
MIINA

Vaan se kirsii ja kiroaa sinua, kun kur-
juuteen saatoit.

ELIINA

Minad rukoelen anteeksi silti. Ajatelkaa,
herttainen, pieni lapsi. Kenelle sellainen
uskottu on, on siunattu maan p&illi.

MIINA

Kun et ymmaérrd. Usko minua. Lepo
synnittémdn on parempi. Kuolema on onni,
lapsen onni.

ELIINA

Mind uskon sen. Lepo synnittémin on
parempi kuin kirsimys tdidlli. Lepo syn-
nittoméan on suloinen. — Vaan mini en voi.
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MIINA

Et voil Arttur-herrakin hipeii, pois mat-
kustaa. Sielldi tavaroita kokoon panivat,
ennen aamua lihtee.

ELIINA
(valittaen)

Kaikki pakenevat minua. Artturi, Art-
turil (Painautuu pitkilleen itkem#in.)

MIINA
(lohdutellen)

En pahaa sinulle tahdo, olet kuin oma
lapseni, siksi, siksi tdytyy minun — ja siksi
tiytyy sinun.

ELIINA

Ei, ei.

MIINA

En olisi sinulle sanonut titid, mitid nyt
sanon: Kirous on kohdannut titi sukua
ja kirous on ankarampi, jos sen tiyttyi
annetaan. — Sinun isdsi olikin kauppias ja
sinun lapsesi saa kantaa suvun kirot, —

siksi — (heikost) — ajattele vield — jotakin
tdytyy tehda.

Menee kyokkiin.
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ELIINA

(kauhistuen)
Ei, ei voi olla totta!l — Ja se on totta!
Nyt nden kaikki. Se tieto murhasi — isdni.
Mind murhasin — isdni! Nyt on minun

kuoltava. Vaikka olisin — kadotettu! Ja
mini olen kadotettu! Armahda, armahda,
Jumala! Et voi armahtaa. Lastani ar-
mahda, minua eld. Lastani siddstd. Hian on
viaton. Anna hinelle armosi laupeutesi tdh-
den. Eihdn hidn ole mitidn pahaa tehnyt.
Eihdn hidn ole rikkonut. Mini vaan, minua
rankaise. (Tuijottaen &dnettomini, painuu kéyryyn. Sit-
ten kohottaa piitinsd, katsoo ylss) Nyt tunnen sen.
Sinid armahdat hintid. Sinid ymmarrat ih-
misten virheet ja sovitat ne. Sinun poika-
sihan sovitti ne. (Nousee vuoteeltaan. Valoisammin:)
Niinp4d menenkin pois sinne, jossa on lap-
sen hyvd olla, jossa on lepo. Lepo syn-

nittéman on suloinen. — (Menee, ottaa Miinan pus-
sista myrkkypulverin, tyhjentdd sen, juo vettd ja kulkee kuin
unissakdvelijd sinkynsd luo. Viittaa kidellddn kuin jollekin
loittonevalle.)

Hyvésti elaméni, tuskani, iloni. (Haikeasti)
Iloni! Minne haihtuvatkaan ne kaikki?

Niin ei ollutkaan elimi siis mitdan?
(Nyokiyttdd hiljaa paatian.) Niin ei olleetkaan kir-
simykset mitddn. (Painaa kidelli rintaansa, tuntee
politoa) — Niin ei ollut mikdidn mitddn. —
Lepo vaan — ihaninta. (Asettuu sinkyynsi.)
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Kohta kuuluu heikkoa voivotusta vuoteelta. Miina tulee
limmin maitolasi kddessain.

MIINA
Mitid sini otit?

Eliina voivottaa heikosti. Miina tarkastelee pulvereitaan
huomaa tyhjennetyn paperin.

£}

MIINA

Voi sinua. Voi miki piti tulla. Myrkkyi
otti.

Eliinan voihkina hiljenee.

MIINA

Eliina, Eliina — ei kuule enii. Miti
mind teen? Voi kuitenkin minua kirottua!
Kun en katsonut. Eliina, rakas lapsi. (Menee
Eevertin luo.) Eevertti, Eevertti, kuulkaa, nous-
kaa.

EEVERTTI

Mikd hati?
MIINA

Tohtoria hakekaa, Eliina kuolee.

EEVERTTI
Mita ?
MIINA
Joutukaa, myrkkyid sai.
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EEVERTTI
Myrkkya ?
MIINA
Menk&s, joutukaa, voi — voi.

Eevertti menee, Miina jélessd, tullen kohta Ekbomskan
kanssa takaisin.

EKBOMSKA

Eliina, lapseni, miki sinulle tuli? Ei
vastaa.

MIINA

(tunnustellen)
Ei se endi. Jo kylmenevit kidet.

Ekbomska painuu séngynlaitaa vasten nyyhkyttiméddn. Tere-
sia tulee laahustaen, kalpeana sisdin.

MIINA
Myrkkys sai, lapsi rukka.

TERESIA
Lagkaria.
MIINA

Ollaan hakemassa. (Koettelee Eliinan kisid ja
rintaa uudestaan.) Vaan ei tdssi nyt endd maal-
liset 14dkérit auta. Kylmenevd ruumis. Tus-
kin syddn riksuttaa — noin — hiljalleen
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heikkenee — ei mitdidn endi tunnu. Rau-
han sai.

Itkevit. " Teresia seisoo kyynelettdmini, tuskan kivettdména.

MIIMA
Voi minua poloista, kun en huolta pi-
tanyt.
EKBOMSKA
Ja voi minua, minua poloista!

Tohtori ja Eevertti tulevat. Menevit ddnettomind Eliinan
luo. Artturi ilmaantuu samassa, seisoo ovipieleen nojautu-
neena, murtuneena, ja tuijottaa kuin tajuton.

TOHTORI

(tunnustelee)
Kuollut.

EEVERTTI
Kuollut?

TOHTORI

Mitd myrkkyid se sai?

MIINA

Tuossa on paperi. Minun syyni, minun
syyni se oli.

TOHTORI

Pitdisi tutkimusta kai toimittaa?
10
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TERESIA

Hin on tilinsd tehnyt ja tutkimuksensa
toimittanut. Rauhassa levitk6én. Elkia
itkeko, 4iti. Kuka tietdd, eiké lepo ollut
hinelle parhain.

EKBOMSKA

Vaan olisi hin eldd saanut. Niin oli
kauniskin.

EEVERTTI
(kuin yksin)

Kaunis kuin unelma. — Unelma uupui,
limmin satu sammui. Sammuivat silmat
rakkaat, rakkaammat kuin muiden.

MIINA

Kuin kukka oli kaunis. Minid pesen hi-
net ja puen arkkuun, morsioksi lapsen lai-
tan.

TERESIA
{ojentaen kitensi tohtorille, joka seisoo syrjempénd)

Hyvasti, matkustan kohta.

TOHTORI

Hyvisti. Matkustatteko? (Epirgiden, hiljaa.)
Eik6é sanaakaan endi?
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TERESIA

Ystavani, luuletteko, etti meilld on sa-
noja toisiamme varten. VYmmairtikiimme
sanoitta pienet erehdyksemme. Elimi on
niitd tdynni.

TOHTORI

Ymmairrin teiti.

TERESIA

Ja toivon, ettei timéi tapaus tdilld suu-
rempia tutkimuksia synnytid. Mika on, se
on. Hin lepoa kaipasi. Ta&illdhdn voi
VASY& (painaa visyneeni silmiinsi kiinni) — voi vasya
ihminen joskus, kun harhaelee, harhaelee
yksin — (Hinen sisiinen tuskansa nousee) Har-
haelee yksin koko eldminsid. Missi méai-
rat tuskillensa? Missid sovitus?

Kénettomyys.

EEVERTTI

(unohtaen toiset, Eliinalle)

Lepo ikuinen helldsti leviti rauhasi] vii-
led syli. Vo ikuinen idksi peitd lapsesi le-
voton uni.

EKBOMSKA

Lieneek6é poloinen saanut autuutta edes,
kun niin dkkid lihto tuli.
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MIINA

Saanut on. Katsokaa. Rauha kaunis
on kasvoillansa, kun eldmin kruunua pe-
rimaidn kulkee.

TERESIA

Elimin kruunua?

ARTTURI

(joka ovipielesti on painunyt voimatonna lattialle, huutaa
mielipuolen karmivalla ja kolealla ddnelld epdinhimillisen
suuressa ja ratkiavassa tuskassaan)

Elimin kruunua, elimin kruunua, ha-
ha-ha-haa.

Kuin kauhun humahdus kulkee ldpi huoneen. Teresia pai-
nuu kyyryyn ja painaa kidet kasyoilleen. Kuuluu vaan Art-
turin vihlova, epdinhimillinen nauru :

Ha-ha-ha-haa.

Esirippu.



Agricolan Kkirjoja.

Maria Jotuni ARKIELAMAA. Hinta 3: 50.

Arvostelijain lausuntoja:

+Ei ole mielestani meilld kirjailijaa, joka niin perin poh-
jin tuntisi kansaa kuin jJotuni ja samalla kdyttelisi aines-
taan niin monipuolisesti, puhtaasti taiteellista mddrdd sil-
mélld pitden ilman vihintikidéin tendenssié jotakin ,aatetta®
palvellakseen tai hienointakaan vidrdd vidrittelyd jotakin
suurajatusta ilmaistakseen. Kansan sielun hdn nostaa
meille kitkdstddn, kaikessa vivahdusten runsaudessaan, var=
joineen ja valoineen, mutta samalla ymmartdimykselld ja si-
silliseen syventymiselld, joka on enempdd kuin tavallisesti
olemme oppineet realismillamme késittdmadn,*

(Kirjailija Joel Lehtonen ,Suomal. Kansassa®“.)

,Uusi kirja kuvaa maalaiseldmdd samalla tavattoman tar-
kalla huomiokyvylld, samalla raikkaalla viritykselld, samalla
henkildiden kielenkdytén mainiolla jiljittelylld, kuin' mitd
kaikissa tekijin entisissi pikakuvissa on totuttu nikemédn.*
— — — tekijan merkillinen ulkonainen sekd sisdinen
huomiokyky, hdnen esilyksensd, jossa keskittymisen taito
on yhid kehittynyt kuin selvien ddriviivojen piirustus, hinen
mehukas, alkuperdinen tyylinsd ovat ominaisuuksia, jotka
kauttaaltaan pitdvdt lukijan mielenkiinnon hereilld. Se ilo
milld tekijd itse katselee ja kuvailee ihmisidén, tarttuu luki-
jaan, ja vdsymittd seuraa hdn nditten voisipa melkein sanoa
villien olentojen eldméntapauksia ja heiddn kaikessa primi-
tiivisyydessdiin huvittavaa ja opettavaakin ajatuskulkuansa.”

(Prof. W. Séderhjelm ,Helsingin Sanomissa®.)



»Maria Jotunilla on harvinainen kyky kuulla ihmisten aja-
tuksia ja puheita. — — Hin panee merkille naisellisella
arvonannolla pikkuseikkoja kohtaan kielenkiyton erilaiset
rytmit ja vivahdukset ja saa niilld aikaan sellaisen ,todel-
lisuuden illusionin®, jollaista meilld on harvoin ndhty, Hi-
nelld ei ole mitddn estetisoivaa nuottia, vaan on hdnen kos-
ketuksissaan aina eldmdn tdyteldinen vidrentdmdton kaikn.“
— — — ,Verrattuna tekijdn varhaisempiin novelleihin, to-
distaa ,,Arkieldm#i“ huomiopiirin laajentumista, ja sielulli-
nen erittelykin on tullut entistddn paljon herkemmiksi ja
vivahdusrikkaammaksi. Tuntuupa toisin paikoin aivan uuden
lyyrillisen runosuonenkin tykintd. Ei voi mydskiin olla
panematta merkille, miten Maria Jotuni on tdssid kertomuk-
sessaan entistd paljon runsaskitisemmin sirotellut leikillisid
pdivinsiteitd henkildidensd kohtaloihin.“

(Kirjailija V. A. Koskenniemi ,U. Suomettaressa®“.)

»Neiti Jotunin silmé on yhtd tyynentarkka havainnoissaan
kuin hdnen vaistonsa on varma néditd havaintoja paperille
kiinnittdessd. TAmd kirja on uusi ja loistava niyte hidnen
erikoiskyvystddn. Ja sitd lukiessa on arvostelijalla ollut erds
ilo, joka harvoin suodaan tddlld meilld, missd maku vield
yleiseen on epdvarma ja viljelemiton: sdvyn ja tyylin ehc-
ydessd ei kirjallisuudessamme ole monta timén teoksen ve-
roista.* (Kirjailija Yrjo Koskelainen ,Valvojassa®.)

Jtamd kertomus on todella pieni mestariteos alallaan.”
(Nimim. K. R. ,Karjalassa“.)




August Strindﬁerg ISA. Murhendytelmi. Suo-
mentanut Yrjo Koskelainen. Hinta 1: 50.

Teoksesta lausuu engl. aikakauslehti ,,The Fornightly
Review': ,Se on ehkil traagillisesti syvin niytelmd, mink

pohjoismainen kirjallisuus — ,Kummittelijatkin® mukaan
luettuina — on niihin saakka tuottanut.*
Georg Brandes: — — — ,se Strindbergin teoksista, joka

sisiltid enin tihennettyd energiaa, on sommittelultaan suu-
remmoisin ja vaikutukselta valtavin.“

Oscar Levertin: ,lsd, Ruotsin kirjallisuuden parhain nyky-
aikainen ndytelmi.”

Werner Séderhjelm: ,Tamd kappale on ehkid mahtavin
koko Strindbergin tuotannossa, tirisyttdvin ihmissielun ja on-
nettoman eldmén tragedia mitd voi itselleen kuvailla, se on,
kuten Levertin sanoo, ,niin suuri kaikessa suhdattomuu-
dessaan, niin valtava kaikessa sdrkyneisyydessiin, kolkon
kaunis, niinkuin salamoiden ja pimeyden painama ukkosyd.“

H. J—n. ,Uudessa Suomettaressa“: ,Iséssd“ kisittelee
Strindberg ristiriitaa iséin ja &idin vililld lapsen niin hyvin
henkisestd kuin ruumiillisestakin omistusoikeudesta.* — — —
»Oiind ei jdd ihailemaan suuripiirteisid luonteita, siind eldd
revityn sielun vihlovaa tuskaa ja epitoivoista, hurjaa taistelua
olosuhteiden kivenkovien ristiriitojen kanssa, siind hurmaan-
tuu tuon hulluuden rajoille saatetun isén ddrimmilleen jénni-
tettyjen sielunvoimien varmaa luisumista sen rajan yli, josta
ne eivit endd jaksa palata entiselleen. Se pingoittaa vas-
taanottoisen lukijan sielunvoimat niin Kiredlle, ettd vain hy-
vin harvat teokset kykenevidt siind suhteessa sen kanssa
kilpailemaaan.



Ludvig Holberg JEPPE NIILONPOIKA.
Viisindytoksinen huvindytelmd. Suom. V. Tarkiai-
nen. Hinta 1: 50.

Tédmd Holbergin verrattoman hauska huvindytelmd on eld-
nyt jo ldhes kaksi vuosisataa Europan ndyttimdilld ja tun-
nettu sekd suwosittu meilldkin. Soveltuu luettavaksi sekd
nédyteltdviksi seurandytelmidndnd. On varustettu lyhyelld
kirjailijan elimikerralla.

Kappaleesta lausuu Georg Brandes: , Tami kappale esit-
tdd mitd hullupkurisimpien ilveilykohtausten muodossa mo-
nipuolisen ja samalla tyypillisen luonteen sekd kokonaisen
ihmiseldmén kehdosta hautaan.®

Yieinen kirjallisuudenhistoria: ,Se luo oivallisen ajan-
kuvan tanskalaisen talonpojan alennustilasta, ja on luonne-
kuvauksena Holbergin paras. — — — Luettuamme Holber-
gin puheena olevan komedian tai ndhtyimme sen nayttd-
molld, luulemme tuntevamme sen pddhenkilon, Jepen, kuin
jos vuosikausia olisimme eldneet hiinen Idheisyydessadn.
Emme tiedd ainoastaan, ettd hdn juo, vaan mydskin, miksi
hdn juo, tunnemme kaikki hénen kotoiset huolensa ja su-
runsa, hinen kammoamansa ,,mestari Eerikin® j. n. e.; olemme
saaneet liikuttavan kuvan hdnen rakkaudestaan lapsiinsa ja
kiintymyksestddn kotieldimiinsd, olemme tutustuneet hdnen
tietoihinsa kristinopissa.*

Asbjornsen & Moe SATUKIRJA LAPSILLE
I. Norjan kielestd suomentanut Alli Nissinen. Va-
rustettu lukuisilla kuvilla. Hinta kansissa 1: 50.

Lapsellinen viattomuus ja leikkisi humoori hurmaa luki-
jan ndissd norjalaisissa kansansaduissa, jotka ovat saaneet
osakseen suuren suosion kaikissa pohjoismaissa. Niiden
esitystapa on vilkasta ja luontevaa, ja kuvauksissa vallitsee
viehittdvd, kodikas tunnelma, jota norjalaisten taiteilijain al=
kuperdiset kuvat suuresti kohottavat. Suomennos on tunne-
tun lastenkirjain tekijdn, neiti Alli Nissisen, suorittama. Ha-
nen sujuva kyndnsd on siirtinyt alkutekstin viehitysvoiman
vahentymittomand suomalaiseen muotoon.

Saatavana kaikista kirjakaupoista tai suoraan meiltd.

AGRICOLA, Helsinki.
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